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“L’ apres-midi, je travaille surtout a mon livre (“Métier d’ Historien” me pa-
rait un titre meilleur qu’ “Apologie pour I’ Histoire”. Qu’ en penses tu?). 1l avance
lentement. Mais enfin, il avance; et -malgré les moments habituels de doute- il ne me
semble pas sans intérét.

Quand sera-t-il fini? Quand pourra-t-il paraitre?”.
Marc Bloch a Etienne Bloch, Carta del 13 de septiembre de 1942.

Resumen: La obra de Marc Bloch, Métier d’Historien, cuya densidad excepcional le da
un especial interés, tuvo una extraordinaria acogida en América Latina, en donde alcanz6 una
gran difusién en sus traducciones al espafiol y al portugués, dentro de un contexto de receptivi-
dad de la cultura francesa. En esa difusién destaca el caso mexicano, por la repercusién que tu-
vo la obra de Marc Bloch y por la asimilacién de sus contenidos en muy diversos niveles.

Palabras clave: “oficio de historiador”, “apologia por la Historia”

Résumé: 1 oeuvre de Marc Bloch, Métier d’historien, dont la densité exceptionelle lui
donne un intérét spécial, a eu un extraordinaire accueil en Amérique Latine, ot elle a atteint une
grande diffussion dans ses traductions en espagnol et en portugais, dans un contexte de récepti-
vité de la culture francaise. Dans cette diffusion se étache le cas mexicain, par la répercussion
que I’oeuvre de Marc Bloch a eue et par ’assimilation de leurs contenus dans niveaux tres di-
Vers.

Mots clef: “métier d’historien”, “apologie pour I’Histoire”

Podria parecer una verdadera paradoja, el hecho de que si bien Marc Bloch no ha
escrito nada, o casi nada, sobre la historia de América Latina, dentro de su, no obstan-
te, considerable produccién intelectual, es en cambio justamente dentro de este espa-
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cio latinoamericano en donde mds se ha editado, leido y utilizado su obra inconclusa,
finalmente publicada por Lucien Febvre con el doble titulo de Apologie pour I’ Histoi-
re ou Métier d’historien. Porque habiendo sido editado o reimpreso en 26 ocasiones,
en cuatro diferentes pafses de la América Latina hispanoparlante!, el libro de Marc
Bloch ha alcanzado la impresionante cifra de casi 150.000 ejemplares impresos en len-
gua castellana, sobre un total aproximado de 400/450.000 ejemplares impresos en to-
do el mundo, cifra que implica que uno de cada tres lectores del libro en el planeta sea
un lector de habla hispana.

Con lo cual, y mas alld de ese escasisimo contacto de Marc Bloch con las reali-
dades latinoamericanas -contacto casi inexistente que se explica sin duda por el hecho
de que Bloch ha sido sobre todo un especialista excepcional y acucioso de la historia
de la civilizacion europea, en sus distintos momentos, tema al cual ha consagrado to-
dos sus esfuerzos-, resulta interesante esta constatacién del éxito inusitado que el Mé-
tier d’Historien blochiano ha tenido en América Latina, funcionando como libro de
‘iniciacién’ a los secretos del oficio de historiador para todas las generaciones de his-
toriadores latinoamericanos -e-incluso en parte, también espafioles y portugueses-,
desde el inicio de la segunda posguerra y hasta el momento mas actual.

Resumido, expuesto, comentado y discutido miles de veces, en los Liceos, en las
Universidades y en los Postgrados de toda América Latina, este libro péstumo de Marc
Bloch ha popularizado el nombre y la figura de su autor mucho més alld del simple
dmbito de los historiadores y de los especialistas, proyectdndolo entonces como parte
del acervo cultural habitual tanto de los sociélogos, los economistas, los geégrafos o
los cientificos politicos, como de las propias gentes ilustradas de todo el semiconti-
nente latinoamericano.

Pero si observamos con mds cuidado, el destino que esta Apologie pour I’His-
foire ha tenido no sélo en América Latina, sino también en otras partes del mundo, po-
dremos comprender que esa aparente paradoja de su singular fortuna en nuestro semi-
continente latinoamericano no es algo excepcional, pues la misma se repite, con sus
I6gicas y necesarias particularidades especificas, también en la suerte que ha corrido
esta misma obra en la propia Francia, o también en Italia y en Europa, igual que en
précticamente todo el mundo.

1 Es decir, sin contar las ediciones y reimpresiones realizadas en Brasil, en portugués, y cuyo andlisis
mereceria una investigacion particular y un ensayo especifico. En ausencia de esta investigacién, es-
te escrito se concentra sobre todo en la difusién del Mérier d’ Historien dentro de la América Latina
de habla espaiiola. Pero teniendo clara conciencia de que también en Brasil han circulado y circu-
lan ampliamente estas ediciones y reimpresiones en castellano, junto a las propias ediciones en por-
tugués y combindndose con ellas. En cualquier caso, apuntaremos alli donde nos sea posible algu-
nos elementos particulares de la difusién, también en Brasil, de esta Apologie pour I’ Histoire de
Marc Bloch.
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Porque habiendo sido escrita por Bloch dentro de ciertas circunstancias-limite,
tanto personales como colectivas -circunstancias que se refieren tanto a la incertidum-
bre de nuestro autor respecto a su propio futuro individual y al de su familia mds pro-
xima, como a las condiciones y experiencias excepcionales a las que es sometido co-
mo resultado del curso especifico de la segunda guerra mundial-, y siendo al mismo
tiempo, en tanto ltima obra salida de la pluma de su autor, una especie de obra-resu-
men o de sintesis multiple de todo un enorme ctimulo de experiencias intelectuales y
de distintas lecciones aprendidas a lo largo de un riquisimo periplo historiogréfico, es-
te libro inconcluso del Métier d’Historien terminé cumpliendo una serie de singulares
‘destinos’, completamente imprevisibles e igualmente paraddjicos a primera vista, tan-
to en Francia como fuera de ella.

Pues mds alld de su excepcional densidad como texto, sobre la que volveremos
mds adelante, el libro de Marc Bloch que aqui comentamos terminé volviéndose, en
la Francia de los afios cincuenta y sesenta, una suerte de ‘libro-emblema’, que revisa-
ba criticamente todas las formas anteriores de concebir la historia, para establecer y re-
sumir después la ‘concepcidn de la historia’ caracteristica de lo que Febvre y Bloch lla-
maron siempre ‘el espiritu de los Annales’. Un libro que al acompasar su publicacién
-calificada desde su origen, por Lucien Febvre, como un “gran acontecimiento”- y su
difusién, con la progresiva institucionalizacién y reconocimiento oficial que, muy po-
co a poco pero sostenidamente, han alcanzado los Annales de los afios cincuenta y se-
senta, va a convertirse dentro de la propia Francia en una suerte de obligada ‘obra de
introduccién’ al tipo de historia que, dentro de la cultura del hexdgono, estd entonces
siendo impulsado y promovido por el grupo de los Annales y de la entonces naciente
VI Seccién de la Ecole Pratique des Hautes Etudes.

De este modo, mientras en el ambito francés, la Apologie pour I’Histoire se con-
vertia en la obra-simbolo del proyecto original o fundador de la corriente de los An-
nales, frente al conjunto mds vasto de todos los historiadores y de las otras corrientes
historiogréficas francesas que le eran contempordneas, e incluso frente a las restantes
ciencias sociales del hexdgono, en Italia en cambio se le comenz6 a asumir, desde su
muy temprana traduccién del aio de 1950, como un trabajo de ‘introduccién’ a la ca-

~

Cfr. Lucien Febvre, “Vingt ans aprés”™ Annales E.S.C., afio IV, nim. 1, ene.-mzo. 1949, p. 2; y “Vers
une autre histoire”, en Combats poir I’ Histoire, Ed. Armand Colin, Paris, 1992, texto que es preci-
samente la Conferencia impartida en la-Universidad de Rio de Janeiro, en Brasil, el 20 de julio de
1949, siendo a la vez ¢l primer comentario sistemdtico de Febvre de la obra de Bloch, comentario
realizado -curiosa coincidencia- en América Latina y para un publico brasilefio. Véase también el
anuncio de ‘Los Directores’, sobre la publicacién del libro, en el articulo “Un livre posthume de
Marc Bloch”, Annales E. S.C., afio 1V, niim. 3, jul.-sep. 1949, asi como el libro de Massimo Mas-
trogregori, I manoscritto interrotto di Marc Bloch. Apologia della storia o Mestiere di storico, Ed.
Instituti Editoriali e Poligrafici Internazionali, Pisa/Roma, 1995, pp. 92-95.
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da vez mds difundida ‘nueva escuela histérica francesa’, “escuela” que durante estos
lustros posteriores al fin de la segunda guerra mundial, se identificaba cada vez mds,
fuera del territorio galo, con la propia corriente de los Annales?.

Y asi esta obra, que el propio Bloch escribfa dudando a veces de que siquiera pu-
diese llegar algtin dia a ser publicada, comenz6 después de 1949 a correr fortuna den-
tro del mundo, traduciéndose a ocho diferentes lenguas en sus primeros veinte afios de
vida, entre 1949 y 1969, y sirviendo en la mayoria de los casos, igual que en el caso
italiano, como una obra considerada paradigmatica y ejemplar de las nuevas tenden-
cias y de los principales aportes de la entonces reciente y muy innovadora ‘escuela de
nuevos historiadores franceses’. Hasta el punto incluso, de haber sido y ser hasta hoy
la obra mds difundida en todo el mundo, de entre absolutamente todo el conjunto de
obras producidas por la hoy ya longeva corriente de los Annales, e incluso, muy pro-
bablemente, tal vez también la obra mds difundida a nivel planetario, dentro del con-
junto global de textos producidos por toda la cultura del drea de las ciencias sociales
francesas durante todo el siglo veinte.

Entonces, al tiempo que en ciertos paises de Europa occidental y oriental y en Ja-
pon, el Métier d’ Historien blochiano funciond, entre 1949 y 1968 como un texto de
‘introduccion’ al universo de la ‘nueva historia francesa’, en América Latina se con-
virtié en cambio en un manual cldsico y muy solicitado de ‘Introduccién de Ia Histo-
ria’4, sin mds, en una muy difundida y popular obra considerada como una de las po-
sibles entradas, accesible y universal, a los problemas y a los territorios gobernados
por la musa Clio.

Lo cual demuestra entonces que la aparente paradoja del destino en América La-
tina, del manuscrito blochiano comentado no es mas que la variante amplificada y lle-

3 Cfr. sobre este punto, la presentacion “Marc Bloch” a la edicién italiana del libro de 1950, titulada
en este caso solamente Apologia della storia, Ed. Giulio Einaudi Editore Turin, 1950 y en la cual Lu-
cien Febvre califica, curiosamente, al libro de Bloch como un “libro de metodologia” (Cfr. op. cit.,
p- 16). También puede verse, sobre esta cuestion, Massimo Mastrogregori, op. cit., pp. [17-130; Giu-
liana Gemelli, Fernand Braudel e I Europa universale, Marsilio editori, Venecia, 1990, pp. 145-169;
los distintos materiales presentados en el Coloquio celebrado en Roma en enero de 1979 sobre el te-
ma “Le Annales ¢ la storiografia italiana”, publicados en los Mélanges de I’ Ecole Franguise de Ro-
me en 1981; Corrado Vivanti, “Editoria e storiografia” en el libro Braudel e I'italia, Ed. Conwune di
Prato, Prato 1988, y Carlos Antonio Aguirre Rojas, “De Annales, Marxismo y otras historias”, en el
libro Los Annales y la historiografia francesa, , Ed. Quinto Sol, México, 1996.

4 Es de subrayar que desde 1952, la primera edicién en espafiol de la Apologie de Bloch fue rebauti-
zada con el titulo, mds que significativo de Introduccion a la Historia. Lo que en ocasiones ha im-
plicado que si bien el autor y el texto son conocidos, se ignora en cambio el vinculo de Bloch con la
corriente de los Annales asf como las condiciones concretas de escritura y concepcion de esta obra.
A este respecto, ¢fr. Carlos Antonio Aguirre Rojas, “Presentacion de la edicidn en espaiiol” en Apo-
logia para la historia o el oficio de historiador, (edicién establecida por Etienne Bloch), Coedicién
Fondo de Cultura Econémica/Instituto Nacional de Antropologia e Historia, México, 1996.
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vada hasta su iltimo extremo de otras similares fortunas paraddjicas, vividas igual-
mente por este texto péstumo de Bloch, tanto en Francia y en Europa, como en otras
distintas partes del mundo.

Y si al cambiar de espacio intelectual, cambia también la recepcion y el ‘modo
de uso’ de nuestra obra comentada, lo mismo ha acontecido conforme dicha obra tran-
sita también a lo largo de las diferentes coyunturas temporales transcurridas desde su
primera aparicion.

Pues a tono con los cambios profundos que han implicado, a nivel planetario y
en los distintos estratos del tejido social, las fechas emblemdticas de 1968 y 1989, asi
ha cambiado también el sentido y la recepcion diversa de la Apologie de Marc Bloch
dentro de los diferentes dmbitos culturales, nacionales o regionales aqui considerados.

Y entonces, si dentro de la Francia de los afios 1949-1968, 1a obra de Bloch es
promovida y difundida ampliamente como uno de los ‘modelos’ mas representativos
de las perspectivas especificamente ‘annalistas’ dentro de la historia, el perfodo en
cambio de los ‘terceros Annales’, desplegados entre 1969 y 1989 va a caracterizarse
por una marginacién y hasta por una cierta descalificacion critica de esta misma obra,
la que en algin caso es calificada de “envejecida” o de “decepcionante”, y en otro dis-
minuida para no incluirla dentro de los trabajos principales de Marc Bloch, cuando no
es simple y llanamente ignorada®. Aunque, curiosamente, si los Annales de la tercera
generacién o de la historia de las mentalidades se desvinculan claramente del Métier
blochiano, eso no impide que su difusién, dentro del hexdgono, continte e incluso se
incremente, duplicdndose pricticamente el ndmero de ejemplares vendidos por aflo
entre 1974 v 1987, en comparacién con la etapa previa de 1949-1974. Lo que posi-
blemente significa que mientras la élite historiografica dominante toma distancia res-
pecto del texto, el mismo gana en cambio en audiencia y en influencia dentro de la ma-
sa de los historiadores y cientificos sociales franceses.

E igual que en Francia sucede en Italia, respecto de esta mayor difusién cuanti-
tativa de la obra. Pues frente a solo una edicion que ha circulado en Italia entre 1950
y 1969, tenemos en cambio 15 ediciones realizadas entre 1969 y 1995, lo que atesti-
gua no sélo un relanzamiento cuantitativo del trabajo, sino también un nuevo uso del
mismo, que después de 1968 se convierte de una introduccion a la escuela histdrica
francesa, en una obra considerada de manera mds auténoma y con un valor mas uni-
versal, que se constituiria como una suerte de brillante sintesis de varios puntos y te-
mas centrales de la metodologfa histérica, y en consecuencia, un Gtil punto de apoyo

3 Cfr. el articulo de Gérard Noiriel “En mémoire de Marc Bloch” en Genéses, nim. 17, Paris, 1994,
pp. 122-123, Massimo Mastrogregori, op. cit. p. 117, asi como todas las referencias allf contenidas.
A estas tltimas podemos agregar también la voz “Marc Bloch”, escrita por Jean-Claude Schmitt, en
el Diccionario La nouvelle histoire, Ed. Retz, Paris, 1978.
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reivindicado por las més diversas corrientes y posiciones de la nueva historia social ita-
liana, y entre ellas también por la entonces emergente microstoria italiana®,

Algo similar a lo que ocurre también en América Latina, en donde la fecha de
1968 funciona igualmente como parteaguas de un cambio importante. Pues frente a la
difusién del periodo de 1952-1968, que aunque amplia se halla sobre todo limitada a
los historiadores de profesion y a los niveles universitarios, concentrandose ademds en
los paises mds desarrollados del semicontinente latinoamericano, frente a esta prime-
ra irradiacidn, fa segunda ctapa que cubre de 1968 a 1989, va en cambio a caracteri-
zarse por una distinta presencia social y regional de la obra, que durante los afios se-
tenta y ochenta de la historia latinoamericana va a ganar también como lectores a los
cientificos sociales de las mas diversas disciplinas, expandiendo ademds su presencia
al nivel de los Liceos y de los Postgrados universitarios, y desatando una demanda mu-
cho mas homogénea a todo lo largo y ancho del espacio latinoamericano, que a la vez
que multiplica los lugares de edicién del libro -sumando a las ediciones mexicanas que
en el periodo de 1952-68 fueron las tnicas existentes en lengua castellana, las nuevas
ediciones realizadas en Cuba, en Argentina y en Venezuela-, hace florecer también
nuevos espacios y dmbitos de su demanda y de su lectura en escala social, incorpo-
rando por ejemplo a Guatemala o a Ecuador, lo mismo que a Bolivia o Venezuela, den-
tro del mapa de amplia influencia de este mismo texto.

Finalmente, y como es bien sabido, tanto en Francia como en Italia y en Améri-
ca Latina, y muy probablemente también en otras partes de Europa y del mundo, la fe-
cha de 1989 ha vuelto a transformar de raiz todos estos ambientes culturales, cam-
biando de nuevo la recepcion y el modo de empleo de la obra blochiana. Pues como
resultado de las recientes investigaciones en torno a la figura y a la obra de Marc
Bloch, realizadas en los Gltimos diez afios, se han creado claramente las condiciones
para una renovacion radical, hoy en curso, y que se ha desplegado en escala planeta-
ria, de la lectura y de la comprensién del Métier d’Historien de Marc Bloch, y con ello
de su diversa recepcion y utilizacién’.

6 Cfr. Massimo Mastrogregori, op. cit., pp. 117-130. También de Carlo Ginzburg, “Prefazione” al li-
bro I re taumarurghi, Giulio Einaudi editore, Turin, 1984; el articulo de Alberto M. Banti, “Storie e
microstorie: I” histoire sociale contemporaine en Italie (1972-1989)” en Genéses, nim. 3, Paris, 1991
y de Giovanni Levi, “La micro historia italiana” (Entrevista), en La Jornada Semanal, ndm. 283, Mé-
xico, nov. de 1994, en donde califica a Marc Bloch como “el numen tutelar” de toda la historiogra-
fia actual.

7 Nos referimos sobre todo a la importante “ola’ de nuevas investigaciones en torno a la figura de Marc
Bloch -que pof lo demds es parte de un movimiento mds general de ‘retorno’ detenido al tema y a las
fuentes de todo el proyecto de los ‘primeros’ Annales- desarrollada en la dltima década. Al respecto
¢fr. la “Bibliographie des travaux sur Marc Bloch. 1944-1994” Cahiers Marc Bloch, ndm. 2, Paris,
1995 y “Bibliographic Marc Bloch (suite)” Cahiers Marc Bloch, nim. 3, Paris, 1995, asi como Car-
los Antonio Aguirre Rojas, “Presentacién a la edicién en espafiol,” op. cit., nota 1, pp. 14-16.
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Diferentes asimilaciones y ‘usos’ del texto comentado, tanto en el espacio como
en el tiempo, que nos conducen entonces a preguntarnos de nueva cuenta sobre el sen-
tido, el significado y los diversos contenidos especificos intrinsecos de la Apologie
pour I’Histoire, a 1a vez que reintentamos explicarnos las razones de esas diversas y
heterogéneas lecturas, recepciones, usos, aceptaciones y rechazos, dentro de los tam-
bién distintos dmbitos que dentro y fuera de Europa han acogido a esta misma obra.

Intentando contribuir a la solucién de estas interrogantes, vale la pena volver al
problema de la densidad excepcional intrinseca del texto del Métier de Bloch, para pa-
sar después al examen detenido de la ‘fortuna’ del mismo en América Latina.

La densidad excepcional intrinseca de la Apologie pour ’histoire de
Marc Bloch

“J’ai continué a écrire mon Apologie pour I’ Histoire. Exercise difficile. Exer-
cise instructif. Je n’ ai pas encore une idée trés precise de ce que sera ce livre —ou
méme s’ il sera jamais...”

Marc Bloch a Lucien Febvre, Carta del 17 de agosto de 1942.

Para poder calibrar la verdadera medida de la densidad excepcional del libro que
aqui comentamos, puede ser instructivo tratar de establecer también la magnitud en
que se han modificado, en un breve lapso de tiempo, las circunstancias especificas de
Marc Bloch, tanto individuales como generales. Para ello, podemos situarnos inicial-
mente en enero de 1939. Hacia estas fechas, Marc Bloch tiene ya 52 afios, lo que sig-
nifica que ha alcanzado una clara madurez, personal e intelectual, madurez que es el
fruto de un arduo y continuado esfuerzo de décadas, y que a costa de trabajo y de mul-
tiples combates, individuales y colectivos, le ha valido a Bloch el haber logrado con-
quistar una cierta estabilidad de su situacién familiar e individual, asf como un cierto
status académico reconocido tanto en Francia como en Europa. Pues en esos inicios de
1939, Bloch vive en un departamento amplio y confortable en el niimero 17 de la Rue
de Sevres en Parfs, con su mujer y sus seis hijos, disfrutando en general de las como-
didades y de la enorme oferta cultural que ofrece Parfs en cuanto a conciertos, cines,
teatros y exhibiciones en general, pero también en cuanto a lecciones sobre la situacién
politica y la vida general de las diferentes naciones europeas®. Al mismo tiempo, aca-
ba de recibir las pruebas de imprenta de la que serd finalmente su obra de historia més
importante, los dos volimenes de La Sociedad Feudal, obra que ird a sumarse a cier-

8 Cfr. Carole Fink, Marc Bloch: A Life in History, Ed. Cambridge University Press, Cambridge, 1989,
pp. 185-193. Sobre el Paris de esos aiios, véase el libro de Herbert Lottman, La rive gauche, Tusquets
Editores, Barcelona, 1994,
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tos trabajos importantes anteriores como sus Caracteres originales de la historia ru-
ral francesa y a su libro sobre Los Reyes Taumaturgos, que le han valido ya a Bloch,
hacia estos tiempos, la muy justa fama europea de ser uno de los historiadores france-
ses mds importantes de la primera mitad del siglo veinte.

Simultdneamente, Marc Bloch es titular de la dnica cdtedra de historia econé-
mica de la Sorbonne, y Director del Institut d’Histoire Economique et Sociale, cofun-
dado por él mismo junto con M. Halbwachs, en ¢l seno de esa misma Universidad de
Paris. Es ademds, codirector de los Annales d’ Histoire Economique et Sociale, junto
con Lucien Febvre, lo que lo emplaza en una posicién intelectual importante, desde la
cual no sélo interviene activamente dentro de la historiografia y las ciencias sociales
francesas, sino que también mantiene y reproduce toda una red de contactos e inter-
cambios académicos internacionales con los especialistas de historia agraria, medieval
y econdmica de pricticamente toda Europa, e incluso de ciertas Universidades de Es-
tados Unidos. Finalmente, y luego de concluir su trabajo sobre La Sociedad Feudal,
tiene en preparacién otra obra de largo aliento sobre el tema de Los origenes de la Eco-
nomia Europea, comprometida desde largo tiempo atrds para la misma coleccién de
Henri Berr de ‘La Evolucién de la Humanidad’.

Pero sélo cuatro afios después, y siempre como distintos efectos derivados del
estallido y del desenvolvimiento de la segunda guerra mundial, Bloch ha perdido prdc-
ticamente todas esas situaciones y posiciones que atn posefa en los comienzos de
1939. Porque ya para los primeros meses de 1943 Marc Bloch ha tenido que abando-
nar su departamento parisino que ha sido allanado por los nazis en mayo de 1942,
abandono que no s6lo implica la pérdida de la parte de su biblioteca radicada en Parfs,
sino también una parte importante de sus notas, de sus fichas y de sus dossiers de tra-
bajo habituales. Ademds, con dos de sus hijos en Espafia, y refugiado en su casa de
campo de Fougeres con el resto de su familia, Bloch ha tenido que abandonar también,
para mejores tiempos, su proyecto sobre el libro en torno a Los origenes de la econo-
mia europea y sus cotidianas investigaciones de historia econémica. Al mismo tiem-
po, y habiendo finalmente rechazado la opcién de emigrar a los Estados Unidos de
Norteamérica, nuestro autor ha perdido ademds su cdtedra de la Sorbonne y la direc-
cién de su Instituto de Historia Econémica y Social, viéndose obligado a moverse a
Clermont-Ferrand y luego a Montpellier para poder continuar su actividad docente. Fi-
nalmente, y luego de la dura disputa con Lucien Febvre, en la primavera de 1941, el
nombre de Bloch ha sido retirado de la portada de sus Annales d’Histoire Economique
et Sociale, en los cuales €l ya no colaborard nunca mds con la misma intensidad y
abundancia que antafo.

Hostigado entonces por su origen y por su condicién judfa, con su familia dis-

persa y privado de sus habituales condiciones de trabajo, aislado de su cotidiana red de
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intercambios intelectuales tanto franceses como europeos, y en una situacién en la
que ha perdido todas las posiciones académicas lenta y dificultosamente adquiridas,
Marc Bloch va a verse de esta manera inmerso en una verdadera situacion-limite, en
una atmdsfera de circunstancias de todo punto excepcionales, que serdn precisamente
el contexto especifico de escritura de la propia Apologie pour I’Historie.?

Ya que segin declaraciones del propio Bloch, él ha comenzado a escribir su Mé-
tier d’Historien a la vez como expresién de una necesidad interior largamente ali-
mentada, y que aflora nuevamente en estas circunstancias-limite, y como una suerte de
‘antidoto’ frente a las catastréficas situaciones arriba descritas, pero al mismo tiempo,
y de manera mds profunda, como el esfuerzo de hacer frente, intelectualmente y des-
de la mirada especifica del historiador, a esa situacion-limite creada por la segunda
guerra mundial, a la que nuestro autor necesitaba comprender, explicar y responder.

Con lo cual resulta claro el origen especifico de esa particular densidad de sig-
nificados, de sentidos, de estratos y lineas de interrogacién y de articulaciéon que se
condensan en este ‘manuscrito interrumpido’ de Bloch: esta obra es una respuesta
muiltiple a las circunstancias absolutamente extraordinarias que vive su autor, y que
abarcan lo mismo a la gran pregunta global sobre el sentido general y civilizatorio que
en los destinos europeos tiene esta segunda guerra -una pregunta que cientos de men-
tes licidas europeas se han planteado, configurando a esa clara crisis de la razén
europea moderna que llega a su climax en esta segunda guerra-, que el obligado ba-
lance y examen critico de la responsabilidad concreta que en todo este proceso y en sus
desenlaces particulares le corresponde al individuo y al ciudadano Marc Bloch, pero
mds alld también a toda su corporacidn, a su grupo social, a su generacién, e incluso a
su propio pais y hasta a su misma disciplina u ‘oficio’.

Una respuesta multiple a un también complejo y estratificado conjunto de inte-
rrogantes que va a aguijonear e incluso a perseguir al propio Bloch desde el inicio de
su movilizacién voluntaria en el ejéreito francés, en agosto de 1939, y que por tanto sé-
lo se comprende cabalmente si vinculamos directamente a este mismo texto del Mé-
tier blochiano con la otra obra importante que nuestro autor redactard en este mismo
perfodo, la obra de La extrafia derrota. Pues se trata, en ambos trabajos, de dos dife-
rentes acosos intelectuales, desplegados también en planos diversos, pero siempre
construidos en torno de una misma problematica: la de asimilar y procesar con los ins-
trumentos que provee el oficio de historiador, a esos acontecimientos y procesos-limi-
te, brutales, absurdos y aparentemente irracionales que son el cimulo de muertos pro-

9 Cfr. nuevamente Massimo Mastrogregori, op. cit., en donde se reconstruye muy adecuadamente es-
te contexto general. También los testimonios publicados por Lucien Febvre, “Marc Bloch. Témoig-
nages sur la période 1939-1940. Extraits d” une correspondence intime,” Annales d’ histoire Sociale,
Paris, 1945, pp. 15-32.
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ducidos cotidianamente, el triunfo del nazismo y de sus politicas racistas y belicosas,
la derrota de Francia, la persecucion y exterminacién de los judios, la masacre de los
pueblos, el avasallamiento de naciones enteras, la autoinmolacion de la civilizacién
europea y el fin de las libertades, asf como la proliferacién del fascismo, del nazismo,
del racismo y del colaboracionismo existentes. Y todo ello, para reencontrar, més alld
de las tinieblas entonces reinantes, una légica mds profunda de la historia, que dé sen-
tido y coherencia a este aparente sinsentido, mostrando por encima de todo esto el va-
lor de la critica histérica de los hechos y del presente, la importancia y el rol de la con-
ciencia ciudadana apoyada pertinentemente en esta misma critica histérica, y todavia
mids en profundidad, la legitimidad misma del oficio del historiador constituida desde
esa profunda y arriesgada responsabilidad que conlleva la funcién social de esa mis-
ma disciplina histdrica dentro de la ensefianza, dentro de la ciudad y dentro de la so-
ciedad en general.

Movimiento de profunda reflexion, generado por la situacién-limite de la se-
gunda guerra mundial que va a desembocar en ese doble ‘examen de conciencia’ que
es L’Etrange Défaite y luego la Apologie pour I’Histoire. Un examen que frente a la
inestable e incierta situacién personal de Marc Bloch que antes hemos resumido, va a
convertirse en un balance multiple, ético y racional, de su vida y de su actividad como
historiador, pero también como ciudadano, cuestiondndolo sobre el verdadero grado
de acierto o de error que es posible imputar a las distintas actitudes y tomas de posi-
ci6n de €l como individuo, pero también del estrato de la intelectualidad al que perte-
nece, de su generacién -a la que Bloch va a definir como una generacién que tiene ‘ma-
la conciencia’-, e incluso de su propio pafs -cuya implacable radiografia critica nos se-
rd presentada en su Testimonio escrito en 1940, que era el titulo original de La extra-
fia derrota-, y hasta de la propia civilizacién europea.

Y es a partir de todas estas lineas de reflexién y de profunda meditacion critica
y autocritica que va a brotar la nada inocente pregunta inicial del Métier d’historien:
“;Para qué sirve la historia?”, es decir cudl es la legitimidad y cudl es la funcion social
real del oficio de historiador, en una situacién-limite como la de 1939-1943, pero tam-
bién en general, para la educacion, para la ciudad, para la sociedad y para el pafs, lo
mismo que para la construccién del presente y del futuro de la propia civilizacién.

“Papd, explicame para qué sirve la historia”. Y la primera respuesta de Marc
Bloch, todavia en el verano de 1940, es la que estd contenida en La extraiia derrota:
la historia sirve, en primer lugar, para dar festimonio del modo especifico en que los
hechos han acontecido, y por eso el texto de 1940 es en primera instancia la ‘deposi-
cion de un testigo’, el testimonio ldcido y sin complacencias de un francés que ‘ha si-
do vencido’. Pero al mismo tiempo, y dado que la historia no es sélo simple erudicidn,

ella sirve también para examinar criticamente esos mismos testimonios y hechos, pa-
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ra intentar explicarlos e interpretarlos a través de los instrumentos de la razon critica,
y por lo tanto para construir una aguda y profunda diseccién analitica de la sociedad
francesa en visperas de la segunda guerra, lo que serd también este mismo texto de
L’étrange défaite.

Pero conforme avanzan los acontecimientos, y con ellos los desastres y las ex-
periencias excepcionales de la segunda guerra, la pregunta adquiere un sentido mas
profundo y de largo aliento, y entonces Bloch va a intentar contestarla, en una segun-
da respuesta, a través de su Apologie pour I’Histoire. Y entonces va a producir un tex-
to que teniendo como brijula orientadora la acuciante bisqueda de soluciones a esta
interrogante cargada de multiples sentidos, va a resumir a un mismo tiempo las lec-
ciones decantadas de su largo periplo como historiador y el ctimulo de experiencias de
todo su itinerario como intelectual preocupado de su compromiso con su presente y
con su sociedad, pero también las reflexiones derivadas de su condicién de ciudadano
y de patriota angustiado frente a los destinos inciertos de su pueblo, de su pafs y de su
civilizacion.

Lo que significa que atin inconcluso, el texto del ‘manuscrito interrumpido’ de
Marc Bloch, representa una también nuiltiple condensacion de experiencias y de pro-
yectos intelectuales, los que al ser decantados en funcién de extraer de ellos, todas las
‘lecciones de método’ que implicitamente conllevan, van a potenciar igualmente a esa
densidad excepcional intrinseca que singulariza al Métier d’Historien que aqui anali-
zamos. Pues al tomar la decision de ‘escribir sobre la historia’, para dejar constancia
de los frutos de su permanente meditacién y preocupacién sobre los ‘métodos’ espe-
cificos de su oficio,!0 en las circunstancias excepcionales que antes hemos referido,
Marc Bloch va a movilizar y a poner en juego todas las distintas experiencias y situa-
ciones de las cuales ha sido protagonista, en tanto que intelectual europeo e historia-
dor francés, y que también van a reflejarse y sintetizarse dentro del propio manuscrito
de la Apologie pour I’ Histoire.

Considerado entonces desde esta perspectiva, el texto aqui comentado es, en pri-
mer lugar, la sintesis de un rico, complejo y multifacético itinerario intelectual, el iti-
nerario global del propio Marc Bloch, que abarca lo mismo a todo un amplio y uni-
versalista conjunto de serias y sistemadticas incursiones en una vasta variedad de temas
y campos distintos explorando por igual ciertos problemas de la geograffa histérica y
de Ia historia de las mentalidades, que cuestiones diversas de la historia monetaria o de

10 Una preocupacién permanente que se hace presente desde 1907 y en adclante. Sobre este punto, cfr.
Massimo Mastrogregori “Le manuscrit interrompu: Métier d’historien de Marc Bloch”, Annales
E.S.C., aiio 44, Paris, ene-feb, 1989.
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las técnicas o sobre los progresos de la historiografia germana contempordnea ! -que
una asombrosa penetracion y enorme erudicién dentro de todo el vasto territorio de la
historia econémica y social de la civilizacién europea, estudiada en cuanto a sus for-
mas de poblamiento, a las figuras de sus paisajes rurales, a sus distintas invenciones y
adquisiciones técnicas tanto como respecto de sus principales estructuras sociales, sus
atmésferas mentales o sus formas de sentir y de vivir, entre otros problemas-. Y todo
ello, alimentdndose de fuentes y trabajos de interpretacion alemanes, ingleses, norue-
gos, italianos, norteamericanos, espafioles, franceses y hasta antiguo-latinos, que han
sido sistemdticamente sometidos al ejercicio del método comparativo, y a la criba de
los paradigmas criticos de la historia global, problematica e interpretativa. Un periplo
intelectual denso y cosmopolita que va a proyectarse sin duda dentro de las pdginas del
Métier d’historien.

Igual que va a proyectarse también, dentro del texto mencionado, el singular
proyecto colectivo representado por los hoy célebres ‘primeros Annales’, desplegados
entre 1929 y 1939/41, y co-dirigidos por el propio Marc Bloch. Pues al elevar al esta-
tuto de ‘programa’ a seguir, por parte de los jovenes, al tipo de historia especifico que
nuestro autor ha defendido, impulsado y practicado durante una década dentro de los
Annales d’Histoire Economique et Sociale, 1o que el Métier blochiano realiza es tam-
bién una sintesis, en el plano del método, de esa rica experiencia colectiva que fueron
los Annales fundadores de 1929-39, experiencia que representa una verdadera revolu-
cion en la teoria de la historia dentro del espacio intelectual del hexdgono francés, a
la vez que una superacién en regla de la vieja historiograffa positivista, dominante y
tradicional, codificada dentro del célebre manual de la Introduccion a los estudios his-
(éricos, de 1898, de Langlois y Seignobos. Superacién que nucleada en torno a la rei-
vindicacién de los nuevos paradigmas de la historia global, de la historia-problema, del
método comparativo y de la dimensién interpretativa de la historia, van a dar cuerpo y
sustancia a este revolucionario proyecto de transformacién de los modos antiguos de
hacer la historia, abanderado por los Annales de Lucien Febvre y Marc Bloch.!?

n Para darse una idea de esta amplitud de temas abordados por Marc Bloch, véase sus Mélanges His-
toriques (2 vols.), Ed. EHESS/Serge Fleury, Parfs, 1983, e Histwire et Historiens, Bd. Armand Co-
I, Parfs, 1995. También la bibliograffa selecta, compuesta por Lucien Febvre “Quelques livres et ar-
ticles fondamentaux de Marc Bloch”, Mémorial des années 1939-1945, de las Publicaciones de la
Facultad de Letras de la Universidad de Estrasburgo, Ed. Les Belles Lettres, Parfs, 1947, pp. 190-193
y el “Appendix: Selected Bibliography of Marc Bloch’s Publications™ en Carole Fink, op. cif. pp.
347-354. :

2 Sobre este punto ¢fr. Carlos Antonio Aguirre Rojas, “Between Marx and Braudel: Making history,
Knowing history”, Review, vol. XV, ndm. 2, Binghamton, primavera de 1992.
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Lo que implica que esta misma Apologie pour I’ Histoire sea entonces también el
resumen general, a nivel metodolégico, de esa fundamental experiencia de renovacién
historiogréfica realizada por ese proyecto colectivo de los primeros Annales.

Pero al mismo tiempo, y todavia en un tercer nivel de consideracion, esta obra se
afirma también como el resumen o concentrado de los logros que una generacién de
historiadores, aquella que ha vivido los impactos intelectuales profundos del descu-
brimiento de la teorfa de la relatividad, y los efectos civilizatorios de la crisis de la ra-
z6n europea desatados por la primera guerra mundial y la revolucién rusa de 1917, por
el ascenso del fascismo, del nazismo y del franquismo, por la crisis econémica mun-
dial de 1929 y por el estallido de la segunda guerra mundial, ha terminado por desa-
rrollar durante el medio siglo que separa a la Introduccion a los estudios histéricos del
Meétier d’Historien.

Puesto que mas alld de las respetuosas declaraciones de Bloch frente a ‘sus pro-
fesores’ Langlois y Seignobos, su libro se convierte también en el nuevo ‘manual de
los estudios histéricos’ correspondiente a su propia generacién, y por ende en una sin-
tesis metodoldgica que muestra hasta qué punto han progresado los estudios histéricos
durante esos nueve o diez lustros referidos. Pues al ver cémo la historia politica, di-
plomdtica, biogrdfica, y ‘événementielle’ se ha convertido en toda una nueva historia
social, multiplicando sus fuentes hist6ricas y avanzando mucho mas all4 de los simples
textos escritos, redefiniendo la nocién de hecho histérico y pasando de los testimonios
‘voluntarios’ a los ‘involuntarios’, y luego a la lectura de lo que ‘involuntariamente’
nos dicen esos mismos textos voluntarios, y desplegando todo el inmenso abanico po-
tencial del espacio ‘interpretativo’ de la historia, apuntalada ahora por los nuevos pa-
radigmas metodoldgicos antes mencionados, resulta posible entender esa necesidad
blochiana de volver a responder, con nuevos elementos y desde la nueva situacién his-
toriogrdfica entonces vigente a la pregunta de ‘para qué sirve la historia’.

Finalmente, una cuarta dimensién posible de la obra es la que alude al cambio
profundo que, en el plano de la historiografia europea y occidental se ha dado en el pe-
riodo de entre las dos guerras mundiales, y que también se hace presente en los tres
procesos antes aludidos: el desplazamiento y recentramiento desde la hegemonia his-
toriogréfica del mundo germanoparlante, que habfa tenido vigencia entre 1870 y 1930,
hacia la nueva hegemonfa dentro de los estudios histéricos, que va a ubicarse ahora
dentro del espacio cultural del hexdgono francés entre 1930 y 1968, aproximadamen-
te. Un cambio que nos lleva de Ia sensibilidad cultural de larga duracién de matriz nor-
deuropea, a la sensibilidad cultural también de larga duracién, mediterrdnea, y por
tanto de una historia mucho mas filoséfica, austera en su argumentacion, mas abstrac-
ta, metddica, rigurosa y sistemadtica, hacia otra historia mucho mds empirista, més flo-
rida en sus desarrollos y explicaciones, mds concreta y experimental, a la vez que mas
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libre, flexible y hasta laxa en cuanto a la construccién de sus estructuras narrativas's.
Con lo cual, esta obra de la Apologie pour I’Histoire va a convertirse también en una
de las expresiones mas cldsicas de este tipo de historiograffa no s6lo francesa sino tam-
bién mediterrdnea, que va a irse volviendo dominante dentro de los estudios histéricos
europeos y luego occidentales, a lo largo de estas décadas intermedias del siglo vein-
te que corren entre 1929 y 1968.

Lo que entonces nos aporta nuevos clementos para comprender los multiples
‘usos’ especificos y las distintas ‘lecturas’ determinadas a las que fue sometido el tex-
to de Marc Bloch. Ya que desde esta excepcional densidad de circunstancias y de si-
tuaciones que han provocado su escritura, y también de esas igualmente densas y di-
ferenciadas experiencias y proyectos que a través del esfuerzo intelectual de plasma-
cién de su autor han venido a concentrarse en su argumento, resulta mucho mds sen-
cillo explicar esos diversos roles que ha cumplido, como libro-emblema, como obra in-
troductoria a una cierta escuela o tendencia historiografica, o como manual de intro-
duccién a la historia, sin més, entre otros, y ello tanto en Francia como en Europa y en
el mundo.

Porque a modo de simple hipétesis de trabajo, a corroborar o eliminar a partir de
ulteriores investigaciones, tal vez podrfamos proponer que algunas de las diversas ‘lec-
turas’ que el libro ha sufrido a lo largo de sus mltiples destinos en tierras y espacios
culturales diferentes se han articulado, precisamente, poniendo énfasis distintos en las
varias dimensiones que antes hemos intentado resumir. Y asf, dentro del propio circu-
lo interno de lo que ha sido llamado la ‘nebulosa’ de los Annales,!* en sus distintos pe-
rfodos, tal vez la Apologie pour I’Histoire ha sido vista, sobre todo, como la particu-
lar contribucién de Marc Bloch a la edificacién del proyecto comun y colectivo de los
Annales —poniendo entonces el acento en su cardcter de ‘resumen’ o ‘sintesis’” del pro-
pio itinerario blochiano mientras que al exterior de esa nebulosa annalista, tanto en
Francia como en ciertos circulos de historiadores europeos no franceses, pero bien in-
formados de la composicion especifica del mapa de las distintas corrientes existentes
en el seno de la historiograffa francesa, el libro era mas bien asumido como libro-em-
blema o como texto ‘ejemplar’ de esa propia corriente de los Annales, que luego de la
segunda guerra comenzaba a ganar mds fuerza y presencia dentro de los medios aca-

démicos e institucionales del mismo hexdgono.

13 Cfr. para un desarrollo mas amplio de este problema, Carlos Antonio Aguirre Rojas, “Dalle Annales
‘revoluzionarie’ alle Annales ‘marxiste’” en Revista di storia della storiografia moderna, ndm. 1-2,
Roma, 1993; “Convergencias y divergencias entre los Annales de 1929 a 1968 y el marxismo. Ensa-
yo de balance global”, Historia Social, ndm. 16, Valencia, 1993 y “Los Annales en el universo de la
critica”, Pedagogia, nim. 8, México, 1996.

14 Cfr. Frangois Dosse, L’histoire en miettes, Ed. La Découverte, Paris, 1987.
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Al mismo tiempo, y dentro de un piblico europeo culto mds amplio, pero menos
informado de Ia correlacién interna de grupos y posturas de la historiograffa francesa,
la obra se identific6 sin mds con la ‘nueva escuela histérica francesa’, poniendo énfa-
sis entonces en la tercera dimensién que hemos sefialado antes, y que convertia al tex-
to blochiano en el resumen del progreso cumplido por los estudios histéricos france-
ses entre finales del siglo XIX y la segunda conflagracién mundial.

Y finalmente, y a partir del emplazamiento més distanciado que América Latina
tiene, respecto del funcionamiento cotidiano de la historiograffa francesa, e incluso
respecto de la presencia de Francia y de sus historiadores dentro de Europa, aqui la
atencién se concentrd, casi espontdneamente en las dos Gltimas dimensiones sefiala-
das, y por ende, en los aspectos mds generales y mds universales del propio libro co-
mentado. Pues mds alld de la ignorancia sobre el itinerario de su autor e incluso del
propio rol de vanguardia jugado por los Annales en la historiografia del hexdgono, lo
que aqui concentré la atencién de la mayorfa de los nuevos lectores latinoamericanos
-aunque no asf de las €lites intelectuales, muy vinculadas a Francia y mucho més in-
formadas de las condiciones y del cardcter del texto, como veremos después-, fue pre-
cisamente el hecho de estar frente a uno de los aportes ‘franceses’ mas importantes al
tema de la metodologia histérica, a la vez que, en un plano todavia mds general, fren-
te a un rica, meditada y compleja, pero a la vez accesible, coherente y bien articulada
obra que podia servir de puerta de acceso a los intrincados territorios de los estudios
historicos contempordneos, es decir, de un sélido y qtil manual de ‘introduccién a la
historia’.

Promoviendo asf al primer plano, tal o cual dimensién de las multiples que ha-
bian sido condensadas en esta obra, cada espacio cultural ‘rehizo’ en al guna medida su
propio texto del Métier d’Historien.

Y si el primer intento de respuesta de Marc Bloch a la pregunta de para qué sir-
ve la historia ha sido La extraiia derrota, y su segundo ensayo este manuscrito incon-
cluso de la Apologie pour I’Histoire, su tercera posibilidad explorada no es ya en cam-
bio dentro del plano del discurso y de la teorizacién y escritura de textos, sino dentro
del plano directo de la préctica politica y del compromiso activo en los hechos. Pues
si bien Bloch ha diferenciado nitidamente entre la ‘legitimidad’ del oficio de historia-
dor, todavia puramente intelectual, y su ‘utilidad’ social eminentemente préctica, tam-
bién ha dicho que se trata de dos problemas o dimensiones intimamente conectados e
inseparables.’3 Y entonces ha decidido, en Ia primavera de 1943, dejar inconcluso su

manuscrito de reflexion ‘sobre la historia’, para ensayar ahora la respuesta a sus acu-

15 Cfr. Marc Bloch, Apologie pour I’ histoire ou Métier d’Historien, Edition préparée par Etienne Bloch,
Ed. Armand Colin, Paris, 1993, pp. 72-73.
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ciantes dudas, desde el plano de la prdctica clandestina dentro de los Movimientos
Unidos de la Resistencia antinazi francesa.

Con ello, abandonaba su manuscrito inconcluso a sus inciertos destinos futuros,
lejos de imaginar, seguramente, esas diversas fortunas que luego tendria esa Apologie
pour I'histoire ou Métier d’Historien. De entre todas ellas, nos interesa aqui la suerte
que esa obra tuvo dentro de la cultura latinoamericana posterior a la segunda posgue-
rra.

El contexto de la recepcion del libro en América Latina

“Se produce un libro: acontecimiento miniisculo, pequeiio objeto manuable.
Desde entonces, es arrastrado a un incesante juego de repeticiones: sus ‘dobles’, a
su alrededor y muy lejos de él, se ponen a retozar; cada lectura le da, por un ins-
tante, un cuerpo impalpable y unico...”

Michel Foucault, ‘Prologo a la segunda edicion’, Histoire de la folie a I’age
classique, 1972.

Si observamos en una perspectiva amplia la cultura latinoamericana de los l-
timos siglos, podremos facilmente constatar que dentro de la misma, la influencia
cultural mds importante ha sido sin duda la ejercida por la cultura francesa. Porque
como un claro efecto del triunfo de la Revolucién francesa de 1789, se ha provoca-
do un doble impacto que a lo largo del siglo XIX y del siglo XX ha marcado de ma-
nera significativa a las élites politicas y a las élites culturales de todo nuestro semi-
continente.

Basta recorrer la historia de las grandes corrientes de opinién y de las principa-
les tendencias politicas de Latinoamérica en los tltimos doscientos afios, para perca-
tarse inmediatamente de que la referencia a los autores y a las experiencias francesas
es mds que recurrente, haciéndose presente como un trazo fundamental que alimenta
por igual a los movimientos de Independencia mds diversos, 0 a las polémicas célebres
entre liberales y conservadores, lo que a las politicas ‘ilustradas’ o ‘progresistas’ de las
élites gobernantes y a los Tratados y reflexiones sobre el destino politico y social de las
entonces emergentes naciones latinoamericanas.

E igualmente, en el caso de la cultura francesa, derivada de los enciclopedistas y
de la Tlustracién francesa, cultura que lo mismo provoca los experimentos ‘saint-si-
monistas’ en tierras latinoamericanas o la propia invencién del término de América La-
tina -un término que ha mudado en ciento ochenta grados de su sentido original, para
convertirse ahora en un concepto cargado de connotaciones antiimperialistas y reivin-
dicatorias de una cierta unidad civilizatoria del semicontinente-, que el lema comtia-
no positivista que todavia hoy ondea en la bandera brasilefia, o el uso corriente de la
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lengua de Balzac como ‘lengua de cultura’ de las élites ilustradas latinoamericanas en
el dltimo tercio del siglo XIX.16

La cultura proveniente del hexdgono francés ha tenido entonces, desde las leja-
nas fechas de la Revolucién Francesa, una presencia fundamental dentro del cosmos
de las culturas Jatinoamericanas. Pero no de una manera uniforme y homogénea, sino
a través de una serie de ciclos que la renuevan y actualizan o que la hacen decaer y apa-
garse relativamente, de acuerdo a las distintas coyunturas sociales generales y también
culturales de América Latina, y en el marco de un mapa que a su turno es igualmente
cambiante y heterogéneo, y lleno obviamente de desfases, divergencias y desniveles
notables.

Y asi, sien el dltimo tercio del siglo XIX, la cultura francesa alcanzé en general
en casi toda Latinoamérica un punto de muy intensa irradiacidn, la primera guerra
mundial funcioné en cambio como un revés importante a la presencia de esta misma
cultura. Ya que bajo el mds que elocuente lema de “América para los Americanos”, y
justamente después de la primera conflagracién mundial, se desaté una clara ofensiva
estadounidense en América Latina, ofensiva que no sélo trataba de reducir la presen-
cia de los capitales y las inversiones europeas en nuestras tierras -incluidos obvia-
mente los franceses-, sino que intentaba también sustituir las distintas influencias cul-
turales europeas por el nuevo estilo cultural del ‘americanismo’ entonces reinante.
Con lo cual se provocd, claramente en México y un poco mds difusamente también en
América del Sur, un movimiento de clara retraccién o reflujo de la presencia cultural
de Francia en nuestro semicontinente, movimiento que llena pricticamente todo el pe-
rfodo de entre las dos guerras mundiales.

Entonces, con las notables excepciones del caso brasilefio, que en los afios trein-
ta ha convocado a varias importantes ‘Misiones Francesas’ para constituir el drea de
ciencias sociales de sus Universidades mds importantes -Misiones en las que han par-
ticipado, entre otros, Profesores de la talla de Fernand Braudel, Claude Levi-Strauss,
Pierre Monbeig, Roger Bastide, Frangois Perroux o Henri Hauser-,!7 y en menor me-

16 A titulo de simples ejemplos de esta situacion ¢fr. Leyla Perrone-Moises, “L’image de la France dans
la littérature brésilienne (paradoxes du nationalisme)” en el libro limagens reciprocas do Brasil e da
Franga, Ed. THEAL, Paris, 1991, tomo I, y también Emilia Nogueira “Alguns aspectos da influencia
francesa em Séio Paulo na segunda metade do séeulo XIX,” Revista de Historia, afio 1V, nim. 16, Sao
Paulo, oct.-dic. 1953.

17 Cfr. Jean-Paul Lefebvre “Les professcurs frangais des missions universitaires au Brésil (1934-1944)
Cahiers du Brésil Contemporain, mim. 12; Marfa Elena Rolim Capelato y Marfa Ligia Coeltho Pra-
do “A Dorigine de la collaboration universitaire franco-brésilienne: une mission frangaisc  la Faculté
de Philosophie de Séo Paulo” en Prefaces, nim. 14, jul.-sep. 1989 y Carlos Antonio Aguirre Rojas,
“Fernand Braudel, América Latina y Brasil. Un capitulo poco conocido de su biograffa intelectual”,
en Eslabones, nim. 7, México, 1994. También vale la pena consultar el libro de Sonia Marfa de Frei-
tas, Reminisgancias, Bd. Maltese, Sdo Paulo, 1993, que recoge los ecos de esas Misiones, a través de
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dida de la actividad del Instituto de la Universidad de Paris en Buenos Aires, fundado
desde 1922 y que en 1937 tendrd como huésped invitado a Lucien Febvre, los afios
veinte y treinta son en general, afios de menor presencia del hexdgono dentro de nues-
tras distintas culturas.

Por ello, ya a fines de la propia segunda guerra ha comenzado una evidente ini-
ciativa francesa para recuperar los espacios perdidos después de 1914 en América La-
tina, iniciativa que estd en el origen de la fundacién, en 1944, del Instituto Francés de
América Latina, radicado en la ciudad de México, pero también del nacimiento en
1945 del Institut Frangais de Port-au-Prince en Haitf, del Instituto Francés de Santia-
go de Chile fundado en 1947, y del Instituto Francés de Estudios Andinos en Perd, que
data de 1948 y que rdpidamente dard origen a dos pequefias antenas complementarias
en Bolivia y en Ecuador.!8 Cuatro centros conscientemente fundados como estructuras
institucionales para la difusién y proyeccién de Francia y de su cultura en el semicon-
tinente latinoamericano, que van a acompasarse con el relanzamiento del Instituto de
la Universidad de Paris en Buenos Aires y sobre todo con la enérgica actividad de Ro-
ger Caillois, primero en Argentina durante los afios 1939-1945 y luego en Paris, asf co-
mo con el incremento de la actividad de los Institutos Franceses brasilefios, ubicados
en Rio de Janeiro y en Séo Paulo, lo que va a provocar una clara multiplicacién de las
visitas académicas de profesores franceses a nuestros pafses,'? a la vez que el naci-
miento también institucional del ‘latinoamericanismo’ dentro de la propia Francia,
que adquiere carta de ciudadania a partir de 1954, con la fundacion, en Paris, del Ins-
titut d’Hautes Etudes sur I’Amérique Latine.

Viendo intensificarse de esta forma, los vinculos intelectuales que existen entre
los espacios culturales del hexdgono y de Latinoamérica, los afios de la coyuntura ex-
pansiva mundial que corren desde 1945 hasta 1968/73, serdn entonces afios de una flo-
reciente presencia francesa directa dentro de la cultura de América Latina, presencia
que no s6lo hace aumentar, en proporciones considerables, a los nuevos hablantes la-
tinoamericanos de la lengua de Moligre, sino que crea también un clima general de al-

una serie de entrevistas muy interesantes. Finalmente, para un marco mds general del contexto de
esas Misiones, ¢fr. Carlos Guilherme Mota, Ideologiu da cultura brasileira 1933-1974, Ed. Atica,
Séo Paulo, 1990.

18 Cfr. el libro de Jaques Chonchol y Guy Martiniere, L'Amerique Latine et le Latinoaméricanisnie en
France, Ed. L’Harmattan, Parfs, 1985, pp. 85-109.
19 Y es asf que eminentes protagonistas, por ejemplo, de la misma corriente de fos Annales han llega-

do en estos afios hasta tierras de América Latina: Lucien Fevbre ha venido a México y a Brasil, Char-
les Morazé también a Brasil y a México, y Fernand Braudel a Brasil, Argentina, Chile, Perd y Mé-
xico, todo ello en distintos momentos comprendidos en el corto lapso de los afios 1947-1953. Sobre
este punto ¢fr. Carlos Antonio Aguirre Rojas, “Los Annales en la historiograffa latinoamericana”,
Ojarasca, nim. 25, México, oct. 1993 y “Fernand Braudel, América Latina y Brasil”, op cit.
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ta receptividad y asimilacion hacia los aportes galos, que se proyecta lo mismo en la
multiplicacion de las traducciones de autores franceses al espafiol y al portugués y en
la mayor difusion del cine, la literatura y el teatro originarios del hexdgono, que en un
incremento de los cientificos sociales latinoamericanos que hacen ahora el obligado
‘viaje a Parfs’ para afinar o completar sus procesos de formacién profesional. Una mas
fuerte proyeccién francesa de este lado del Atldntico, que en contrapartida genera tam-
bién una mayor atencién, dentro del mismo medio académico francés, respecto de las
realidades, procesos y situaciones vividas por nuestro semicontinente.

Al'mismo tiempo, y como el otro elemento fundamental de este contexto cultu-
ral e historiogréfico de la América Latina de la segunda posguerra, estd el proceso que
varios de nuestros paises viven, de una lenta pero creciente ‘profesionalizacién’ e ‘ins-
titucionalizacién’ cabal de la propia disciplina y ciencia de la historia. Ya que el mis-
mo proceso que Francia ha vivido en el dltimo cuarto del siglo XIX, del ‘nacimiento’
del oficio de historiador, en tanto que establecimiento formal de la disciplina, dentro
de los marcos universitarios y rodeada de todo el aparato de sus cdtedras, bibliotecas,
revistas, etc., que implica su real ‘profesionalizacién’,20 ese mismo proceso se ha de-
sarrollado en términos generales y dentro de los principales pafses de América Latina,
s6lo en los aflos inmediatos anteriores o posteriores a la segunda guerra mundial. Asf,
es s6lo en los afios treinta que se forma la Carrera de Historia en la Universidad de Sao
Paulo en Brasil -y justamente, a partir del apoyo de los miembros de Ia ya menciona-
da ‘Misién Francesa’-, igual que serd s6lo en los afios cuarenta y cincuenta, que en
Meéxico se afianzé verdaderamente la profesién de historiador. Y mientras que en Ar-
gentina, que en este proceso de la profesionalizacién e institucionalizacién del oficio
de historiador ha sido pionera, es también hacia estas fechas que ese oficio se moder-
niza y actualiza, en otros pafses de América Latina esa misma conquista del status co-
mo profesion universitaria por parte de la historia serd todavia m4s tardia y posterior
a ese inicio de la segunda posguerra.2!

Combinando de este modo ese doble proceso, de relanzamiento de la cultura
francesa en la Latinoamérica de los afios 1945-1968 de un lado, con el nacimiento y

0 Cfr. Hebe Pelosi, Historiografia y sociedad. Las fuentes de Annales y su recepcion en la historio-
grafia argentina, Ed. de la Universidad del Museo Social Argentino, Buenos Aires, 1992 y Gérard
Noiriel, “Naissance du métier d’historien”, Genéses, nim. 1, Parfs, 1990.

21 Para el caso de Brasil, ¢fr. Pedro Moacyr Campos, “O estudo da historia na Faculdade de Filosoffa,
Ciancias ¢ Letras da Universidade de Sao Paulo”, en Revista de Historia, afio V, ndm. 18, Sao Pau-
lo, abr-jun 1954, respecto de México, el libro de Clara E. Lida y Jos€ A. Matesanz, EI Colegio de Mé-
xico: una hazafia cultural. 1940-1962, Bd. Colegio de México, México, 1993, pp.109-174, y parala
situaci6n en Argentina, que ha tenido una mds precoz ‘profesionalizacién’, ¢fr. Diana Quattrocchi-
Woisson, Un nationalisme de déracines. L’Argentine pays malade de sa mémoire, Ed. C.N.R.S., Pa-
1is, 1992, sobre todo pp. 65-95, y Hebe Pelosi “Imdgenes de los Annales en la historiografia argen-
tina del siglo XX”, Eslabones, nim. 7, México, 1994.
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luego consolidacién institucional de la profesién de historiador dentro de la mayor par-
te de las Universidades de América Latina del otro, nos acercamos entonces a la ex-
plicacién de la peculiar suerte corrida por la Apologie pour I’Histoire de Marc Bloch
dentro de nuestro semicontinente: América Latina tiene una fuerte necesidad, hacia es-
tas épocas, de obras, de textos, de libros e incluso de ‘manuales’ que expliquen clara-
mente qué es la historia, cudl su especificidad como disciplina o campo particular, y
cual es su legitimidad intelectual en general y su utilidad social en particular. Améri-
ca Latina necesita responderse a s{ misma la pregunta mds universal de *;para qué sir-
ve 1a historia?’, en el momento mismo en que la convierte en objeto legitimo y culti-
vado, de manera profesional y especializada, de sus Centros ¢ Institutos de Investiga-
ci6én académicos.

Y ello, en el clima de una nueva irradiacién fuerte de la cultura francesa, lo que
va justamente a coincidir en la iniciativa mexicana de vocacion y proyeccion latinoa-
mericanas, de traducir y luego publicar, en espafiol y para un amplio publico, el texto
blochiano del Métier d’Historien, iniciativa concretada exitosamente en el afio de
1952.

La iniciativa mexicana y sus ecos y repercusiones
en América Latina

“La reedicién [de un libro] en otro momento, en otro lugar, es también uno
de tales dobles: ni completa simulacién, ni completa identidad”.

Michel Foucault, ‘Prélogo a la segunda edicion’, Histoire de la folie a I"age
classique, 1972.

¢ Por qué ha sido precisamente en México que se ha organizado, casi inmediata-
mente después de su publicacién en Francia, la iniciativa de traduccion al espaifiol -
destinada para todo el publico latinoamericano y mds adelante, incluso hispanopar-
lante- del Métier d’Historien de Marc Bloch? Precisamente, por el cnorme desarrollo
y explosién cultural que ha vivido México, como una de las tantas secuelas de la pro-
pia Revolucién Mexicana, desplegada en su fase mds intensa entre 1910y 1921.

Porque como es 16gico, la Revolucion Mexicana ha sido también una profunda
revolucién de las conciencias, y por ende, la transformacién radical de todas las vie-
jas estructuras de funcionamiento de la reproduccion cultural del ‘antiguo régimen’
prerrevolucionario. Y entre otras, una irrupcion mucho mas contundente y generaliza-
da de la cultura popular, tradicionalmente confinada a ser una cultura subterrdnea, y
que después de 1910 va a hacerse presente, en multiples formas, dentro del imagina-
rio social de la nueva cultura postrevolucionaria en vias de formacion. Y también, el
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fin de los viejos esquemas y de la rigida falsa ecuacién que pretende que la cultura es
patrimonio exclusivo de las élites ‘ilustradas’ de nuestro pafs...22

Asf, los aflos veinte y treinta son en México afios de un verdadero renacimiento
cultural, que no sélo hace proliferar por doquier las escuelas y el aumento relativo y
absoluto de la alfabetizacidn, sino que también incrementa las ediciones de obras au-
téctonas, al tiempo que impulsa una literatura nacida de la misma Revolucién y que al-
canza grados notables de calidad y de penetracion en todos los grupos sociales, mul-
tiplicando igualmente las traducciones de autores cldsicos y contempordneos y ha-
ciendo florecer las nuevas revistas, los nuevos proyectos académicos y editoriales, y
las nuevas formas del Muralismo y de las artes en México.

Un perfodo entonces de una riqueza cultural impresionante y excepcional, den-
tro del cual va a comenzar a conformarse el grupo académico que posteriormente, en
1942, va a nuclearse en torno de la publicacién de la revista Cuadernos Americanos y
de su director y animador principal Jestis Silva Herzog. Un grupo de inquietos y acti-
vos intelectuales mexicanos, que desde antes de la segunda guerra mundial han parti-
cipado ya en empresas culturales importantes, como la fundacién de la editorial Fon-
do de Cultura Econdmica, realizada en 1934, o la organizacién de las invitaciones,
traslados e incorporacién, dentro de los medios intelectuales mexicanos, de toda la in-
telectualidad espafiola republicana obligada a emigrar de la penfnsula ibérica como re-
sultado de la guerra civil espafiola.3 Y que también durante la propia segunda guerra,
colaboraran en la fundacién de la Casa de Espaifia en México, luego convertida en Co-
legio de México, en la Fundacién del Instituto Francés de América Latina, o en el lan-
zamiento de la revista Cuadernos Americanos, entre muchas otras empresas de pro-
mocién y extension de la cultura mexicana, dentro y fuera de nuestro pafs.

Lo que deriva en el hecho de que al inicio de la segunda posguerra, ese grupo de
la revista Cuadernos Americanos sea en verdad todo un verdadero grupo o red cohe-
rente de sociabilidad intelectual con una presencia indudable dentro de la cultura me-
xicana, que abarca lo mismo el plano editorial -a través de sus vinculos con el Fondo
de Cultura Econémica y su control de la revista Cuadernos Americanos, pero también
de su presencia importante en la Revista de Historia de América, por ejemplo-, que el
plano académico y universitario, en donde el grupo ha tenido la direccién de la Escuela

o
™

Sobre este punto cfr. Carlos Monsivais “La aparicién del subsuclo. Sobre la Cultura de la Revolucidn
Mexicana,” Historias, ndm. 8-9, México, 1985; Friedrich Katz, La guerra secreta en México, Ed.
Era, México, 1982, Adolfo Gilly, La revolucidn interrumpida, Ed. El Caballito, México, 1976 y Car-
los Antonio Aguirre Rojas, “Mercado interno, guerra y revolucion en México: 1870-1920” en Revista
Mexicana de Sociologia, aiio 52, nim. 2, México, 1990.

Sobre estas dos empresas culturales'¢fr. Victor Diaz Arciniega, Historia de la casa. Fondo de Cul-
tura Econdmica (1934-1994), FCE, México, 1994, y Clara E. Lida, La Casa de Espaiia en México,
Ed. Colegio de México; México, 1992.

I
=
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de Bconomia de la Universidad Nacional Auténoma de México e influencia importante
en la Facultad de Filosoffa y Letras de esa misma UNAM, ademds de un lugar rele-
vante dentro de instituciones como el Colegio de México -en particular en su Centro
de Estudios Histdricos-, el Instituto Francés de América Latina o el Instituto Paname-
ricano de Geografia e Historia. Al mismo tiempo, esta red tendrd, en un momento da-
do, fluidas conexiones con el entonces Secretario de Educacion Pablica Jaime Torres
Bodet, quien luego serd Director General de la UNESCO en Parfs (1948-1952) y Em-
bajador de México en Francia (1952-1958), siendo a la vez todo un verdadero ‘opera-
dor cultural’ de los intercambios y de los vinculos intensos entre la cultura francesa y
la cultura mexicana de aquellos tiempos.

Prolongando de esta forma y a través de todas estas conexiones mencionadas, su
presencia tanto dentro de la ciencias sociales mexicanas como mucho mds alld, dentro
de los terrenos mds amplios del arte y de la cultura de nuestro pafs, ese grupo o red in-
telectual contard también entre sus colaboradores mds o menos asiduos a gentes como
el propio Alfonso Reyes o Ledn Felipe, pero también a jévenes promesas como Octa-
vio Paz, Mario Monteforte Toledo o Max Aub.

Grupo innovador, activo y “cuasiomnipresente” dentro de las humanidades, las
ciencias sociales y las artes mexicanas del perfodo de la segunda posguerra, que te-
niendo en lineas generales una clara filiacién y un claro perfil democrdticos, antitota-
litarios o antidictatoriales e izquierdistas, ha sido al mismo tiempo profundamente
cosmopolita y universalista, acogiendo las mds diversas y alejadas influencias y tradi-
ciones culturales, pero manteniendo al mismo tiempo todo ello dentro de una declara-
da y militante vocacién latinoamericanista.?* Pues mds alld de toda la red ya descrita
de presencias y contactos dentro del dmbito cultural mexicano, esie grupo va a man-
tener una activa estructura de relaciones con una parte importante de la intelectualidad
latinoamericana de aquellos tiempos, desarrollando intercambios regulares e incluso
publicando en ocasiones en sus propias paginas, textos y ensayos de gentes como Ga-
briela Mistral, Julio Cortdzar, Mariano Picén Salas, Rodolfo Puigross, Germdn Arci-
niegas, Victoria Ocampo, Ezequiel Martinez Estrada, Rémulo Gallegos, Tulio Halpe-
rin Donghi o José Luis Romero, entre muchos otros.?

Por todo ello, no es una casualidad que sean justamente jévenes historiadores
mexicanos, cercanos a ese grupo de Cuadernos Americanos, y que han transitado co-
nio alumnos en el Centro de Estudios Histéricos del Colegio de México, los que con
becas del IFAL y del mismo Colegio de México van a ir a Paris en distintos momen-

ks Cfr. Emmanuel Carballo, “Entrevista con Jests Silva Herzog. Cuadernos Americanos defiende la li-
bertad de pensar y actuar” en La Gacela, afio V, nim. 48, agosto de 1958, p. 2.
% Cfr. Archivo Histérico del FCE, Legajo ‘Cuadernos Americanos’, 725.1/15, Caja 18.
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tos entre 1945 y 1950, para completar y profundizar allf su formacién académica par-
ticular. Y puesto que en estos mismos afios, Fernand Braudel est4 impartiendo un Se-
minario en el Institut d’Etudes Politiques, cuyo tema central es precisamente el de la
revision de diversos aspectos de la historia y de la situacién contempordnea de Amé-
rica Latina?®, entonces es 16gico que todos esos jévenes mexicanos terminen acu-
diendo a dicho Seminario, vinculdndose directamente con Fernand Braudel y a través
de €l con toda la nebulosa de la corriente de los Annales.

Pues entre 1946 y 1950, Braudel ha tenido como alumnos o como simples escu-
chas de sus Cursos a Ernesto de la Torre Villar, a Fernando Sandoval, a Pablo Gonz4-
lez Casanova, a Mario Monteforte Toledo - guatemalteco exiliado en México- o a Luis
Gonzdlez y Gonzdlez. Un grupo de inquietos jévenes intelectuales, que estdn sin du-
da en el origen de los importantes contactos que, de un modo intenso y a todo lo lar-
go de los afios cincuenta, se mantendran entre la corriente francesa de los Annales yel
grupo mexicano de Cuadernos Americanos.

Y es justo dentro del cuadro de esta fructifera y amplia relacién -que abarca tam-
bién la publicacion, en 1953 y por el mismo Fondo de Cultura Econémica, del libro de
Fernand Braudel El Mediterrdneo y el mundo mediterrdneo en la época de Felipe I1,
la visita académica del propio Braudel a México en octubre-noviembre de 1953, la es-
tancia de trabajo y las conferencias de Jests Silva Herzog en Paris en 1954, 1a publi-
cacién en 1956 del libro Martin Lutero. Un destino de Lucien Febvre o la edicién
practicamente simulidnea del célebre articulo braudeliano “Historia y ciencias socia-
les. La larga duracién”, a finales de 1958, en francés en los Annales. E.S.C. y en espa-
fol en Cuadernos Americanos, entre muchas otras expresiones-, dentro de este marco
de fluidos intercambios culturales entre México y Francia, que va a procesarse y a
prosperar la iniciativa mexicana de la Editorial Fondo de Cultura Econdmica, de tra-
ducir y publicar en México la Apologie pour I’Histoire ou Métier d’ Historien de Marc
Bloch.

A quién corresponde, exactamente, la iniciativa de esta traduccién? Resulta im-
posible, por el momento, decirlo con certeza. Pero en cambio, es claro que en octubre
de 1950, en una carta que el Director del Fondo de Cultura Econémica, Arnaldo Orfi-
la, envia a la Editorial Francesa Armand Colin, para explorar las condiciones de la ce-
sién de derechos del libro de Fernand Braudel La Mediterranée et le monde medite-
rranéen a I'époque de Philippe I, comienza afirmando textualmente: “L’Institut
Frangais pour I’ Amerique Latine et I’ Ambassade de France dans notre pays sont fort
interesses afin que nous publions en langue espagnole et ajoutons a nos catalogues des

26 Cfr. el ‘Curriculum Vitae’ que Fernand Braudel redacta en 1949 para ingresar al College de France,
en Archives du College de France, Dossier A 111 4° 187 (7). También Carlos Antonio Aguirre Rojas
“Fernand Braudel, América Latina y Brasil” op. cit.
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ouvrages dont les editions originales aient este publies en France. Ca va sans dire que
nous sommes bien disposes et mame interesses dans ce projet”’.

En este sentido, vale la pena recordar que a partir de 1949, el nuevo director del
IFAL en México serd Francois Chevalier, discipulo directo de Marc Bloch, que ha in-
tentado proyectar las ensefianzas de este Gltimo en el campo de la historia agraria, pa-
ra el estudio y explicacién de la propia historia rural mexicana?®. Asf que la iniciativa
concreta de la traduccién del manuscrito interrumpido blochiano, pudo haber partido
precisamente del IFAL, pero también de los discipulos mexicanos de Braudel antes
mencionados, del propio Fondo de Cultura Econémica e incluso, lo que no es imposi-
ble, del propio Fernand Braudel, que durante los afios cincuenta va a sugerir directa-
mente, al mismo Fondo de Cultura Econdmica, la traduccién de tos Combats pour
’Histoire de Lucien Febvre o la de la coleccién ‘Destins du Monde’, proyectada en
1953 en nueve voltimenes y dirigida entonces también por Lucien Febvre, intervi-
niendo ademds en el también fallido proyecto de traducir los Principes de Geographie
Humaine de Vidal de la Blanche, entre otras iniciativas importantes (aunque en varias
ocasiones, como es sabido, no coronadas por el éxito).?

En cualquier caso, es en una carta del 23 de noviembre de 1950 que el Fondo de
Cultura Econémica inicia las negociaciones con Armand Colin para la edicion mexi-
cana de la Apologie pour Ihistoire. Estas negociaciones se realizan entre noviembre
de 1950 y marzo de 1951, hasta llegar al acuerdo de que la primera edicion serd de
8000 ejemplares més 500 para reposicion, sobre los cuales el FCE pagard en concep-
to de derechos un 5% del precio de venta al publico, que se fija en 5.00 pesos mexica-
nos de aquella época, equivalentes a poco mds de 55 centavos de dolar por cada ejem-
plar. El contrato definitivo se firmael 11 de mayo de 1951 en Parfs, luego de que la edi-
torial Armand Colin reciba un anticipo, por concepto de derechos, de 40.000 francos
franceses de aquellos tiempos, girados a través del Banco de Comercio en México y
de 1a Banque Credit Lyonnais en Francia.*

n Carta del 31 de octubre de 1950, en el Legajo 1, Dossier 44/51, ‘Librairie Armand Colin, Caja 27,
del Archivo Histérico del Fondo de Cultura Econémica. Aprovecho aqui la ocasién para agradecer
al Ing. Alejandro Ramirez, a la Lic. Edith Vera Valles y sobre todo a la Sra. Socorro Cano su amable
apoyo para la consulta de este Archivo Histérico del FCE, pero también del Archivo de produccién
del FCE y de los Archivos Actuales de la misma editorial. Todos los datos aqui incluidos, sobre las
ediciones mexicanas de la obra de Marc Bloch, han sido extraidos de la consulta de estos distintos
Archivos.

2 Cfr. el libro de Frangoise Bataillon y Frangois Giraud, IFAL 1945-1985, Ed. IFAL, México, 1986.

: También Francois Chevalier, La formaciin de los grandes latifundios en México, Ed. FCE, México,
1975 y Norma de los Rios “Conversaciones con Frangois Chevalier y Francois-Xavier Guerra” en Se-
cuencia, nim. 21, México, 1991.

2 Cfr. Archivo Histérico del FCE, Legajo 1, Dossier 44/51 ‘Librairie Armand Colin, Caja 27.

3 Cfr. Cartas de la editorial A. Colin de 1 de diciembre de 1950, y de 19 de enero, 5 de febrero, 19 de
marzo y 11 de mayo de 1951, y las del EC.E. del 25 de noviembre y 16 de diciembre de 1950,y 10
de febrero, 28 de marzo y 15 de junio de 1951, en el mismo dossier citado en la nota anterior.
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Bl libro, que terminé de imprimirse en junio de 1952, con el tiraje de 8.500 ejem-
plares ya citado, fue incluido como nimero 64 de la coleccion ‘Breviarios’ del Fondo
de Cultura Econémica. Esta coleccion, segiin la presentacion oficial que de elia se hi-
7o en noviembre de 1948, en ocasion del lanzamiento de sus dos primeros titulos, es-
taba concebida como “Una biblioteca de cultura general dirigida al vasto ptblico de
todos aquellos que deseen adquirir -o ampliar- los conocimientos esenciales a nuestro
tiempo, sin pasar necesariamente por el camino de una especializacién universitaria.
El propésito de los Breviarios es, precisamente, llevar la Universidad al hogar mismo
de quienes, por diferentes razones, no pueden asistir a sus aulas”3!. Lo que quiere de-
cir que desde su origen, la traduccidn espafiola del Métier blochiano estaba concebida
como una obra de amplisima divulgacién, dirigida al ‘vasto ptblico’ como una obra de
‘cultura general’, cuyo objetivo serfa precisamente el de abrir los arcanos de los dis-
tintos territorios de la Musa Clio a todo hombre interesado en traspasar sus fronteras,
proponiéndose entonces como una verdadera Introduccion a la Historia, que es el ti-
tulo en espafiol con el que fue rebautizada esta version castellana del libro.

Sin embargo, es curioso constatar que desde esa primera edicién de 1952, y has-
ta la fecha actual, en la cuarta de forros de las ediciones del Fondo de Cultura Econé-
mica realizadas en México se afirma el falso dato de que esta obra fue “escrita en un
campo de concentracién”, error que para el afio de 1952 y en América Latina podia ser
mds explicable, pero que hoy resulta mucho mds dificil de aceptar. También, y en con-
tra de la propia declaracién de Marc Bloch contenida al final de 1a “Introduccion” a su
obra, se afirma en esa misma cuarta de forros que “Bloch escribe una verdadera intro-
duccién ala filosoffa de 1a historia”, lo que s6lo atestigua, nuevamente, acerca del par-
ticular ‘uso’ y la especifica ‘lectura’ a la que estaba destinado el libro.

La traduccién, que en (érminos generales puede considerarse muy buena, fue
hecha por Pablo Gonzdlez Casanova y por Max Aub. El primero, un joven historiador,
que habfa sido alumno de Braudel en Parfs antes de 1950 -siendo mencionado amis-
tosamente en el ‘Prefacio a la primera edicién espaiiola’ de £] Mediterrdneo y el mun-
do mediterrdneo en la época de Felipe II, publicado igualmente por el FCE-, y que lle-
gard més adelante a ser rector de la Universidad Nacional Auténoma de México y uno
de los mas destacados sociélogos mexicanos, mientras que el segundo ha sido un per-
sonaje extrafio y singular que habiendo nacido en Parfs, llegard a México con el gru-
po de los exiliados de la guerra civil espafiola y que luego de publicar alguna “Anto-
logia” de poetas inexistentes o también una obra sobre La verdadera historia de la
muerte del General Franco, ain en vida de éste’?, terminard destacdndose finalmente
como autor de piezas de teatro y de literatura diversas.

3 Cfr. Victor Diaz Arciniega, op. cit., pp. 109-110.
32 Cfr. Massimo Mastrogregori, 1/ manoscritto interrotto di Marc Bloch, op cit., p. 131.
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La edicién marché bien, en términos de ventas y de difusion, vendiéndose un
promedio de 1.500 ejemplares por afio (véase Cuadro ndm. 1 en la pdg. 176), lo que
ya en julio de 1955 provocé que ¢l Fondo de Cultura Econdimica solicitara a Armand
Colin una “foto’ y un ‘curriculum vitae’ de Marc Bloch, para su ‘archivo de autores’ y
en prevision de utilizarlo para la segunda edicién del libro en México. Armand Colin
responde en octubre de 1955, enviando una foto de Marc Bloch -que serd utilizada en
un articulo de 1965 sobre Bloch, escrito por Fernand Braudel y publicado en la ‘Ga-
ceta’ del FCE- y una ‘Noticia biogrdfica’ escrita por el mismo Fernand Braudel, noti-
cia que lamentablemente se ha perdido después. Esta primera edicién de 1952, se ago-
t6 en 1957, dando lugar a una segunda edicién de 10.000 ejemplares que salié a la luz
todavia en ese mismo afio de 1957 (segunda edicién que mas adelante serd rebautiza-
da como ‘primera reimpresion’, en los registros posteriores a la sexta edicién, pues la
que deberfa haber sido la séptima edicidn, en 1974, se convirtié en esa misma fecha en
‘sexta reimpresion’, rebautizando a todas las anteriores, con la excepcién de la edicién
original de 1952).

Desde esta segunda edicion o primera reimpresion de 1957 y en adelante, el éxi-
to enorme del libro no hizo mds que multiplicarse, difundiéndose no sélo en México
y en la América Latina hispanoparlante, sino también y ampliamente en Brasil y en Es-
pafia, sin competencia alguna hasta 1965 en Brasil -fecha de la primera traduccién por-
tuguesa de la obra- y hasta 1971 en el mundo de habla castellana -cuando el libro fue
también publicado en Cuba- (véase Cuadro niimero 2 en la pdg. 177).

Exito entonces creciente, desplegado entre 1952 y 1968 -periodo en el cual se
vendieron mds de 40.000 ejemplares-, que explica también el intento, entonces falli-
do, de publicar igualmente el libro de Los Reyes Taumaturgos, intento realizado entre
octubre y diciembre de 1961, asi como la publicacién, en 1965, dentro de ‘La Gaceta’
del Fondo de Cultura Econémica del articulo de Fernand Braudel titulado ‘Marc Bloch
1944-1964°, que habfa sido publicado en los Annales. E.S.C. de septiembre-octubre de
1964 en conmemoracién de los veinte afios de la muerte de Bloch, y que en esta oca-
sion es justamente ilustrado con la foto que Armand Colin envié al FCE en 1955.33

Un éxito de difusién am plia y en escala latinoamericana y de Espafia, que como
hemos sefialado mds atrds, va a desarrollarse dentro de esta primera coyuntura del pe-
riodo de 1952-1968 -y al margen de los objetivos antes referidos de la propia coleccién
de los ‘Breviarios’- sobre todo dentro del dmbito de las entonces nacientes carreras de

33 Debo a la gentileza de Etienne Bloch la copia de este articulo, que, asombrosamente, no es posible
consultar en México, dado que se incluye en los nimeros del afio 1965, afio en que el gobierno me-
xicano decidi6 arbitrariamente el cambio del Director entonces en funciones en el Fondo de Cultu-
ra Econémica, cambio decidido por razones de orden estrictamente politico y de una linea de com-
portamiento gubernamental claramente conservadora.
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historia, a las que va a ayudar a consolidarse e institucionalizarse, proceso que es par-
ticularmente evidente en los casos de México y Brasil. Haciendo entonces posible la
mds rapida ‘profesionalizacién’ e implantacion de la historia dentro del universo de las
disciplinas sociales entonces existentes, y sirviendo en aquellos tiempos sobre todo co-
mo verdadero manual de ‘introduccién’ a la historia para los futuros historiadores, el
texto de Marc Bloch se difundié ampliamente y con mucha fuerza sobre todo en los
ambitos historiogréaficos de México, Brasil y Argentina. Y si en los dos primeros pai-
ses, el texto funciond como punto de apoyo para la adquisicién por parte de la histo-
ria, de sus cartas de ciudadania en la repidblica de las ciencias sociales, en Argentina
va a servir en cambio como una de las armas de la critica a la vieja historia positivis-
ta y de la importante renovacién de la historiograffa argentina que comienza con fuer-
za a partir de 1955.

Porque vale la pena recordar que ya en el verano de 1949, Lucien Febvre va a
realizar una estancia académica de tres meses en Brasil, visitando las Universidades de
Rio de Janeiro, de Sao Paulo, de Belohorizonte, de Bahfa, de Recife y de Fortaleza34.
En dicha visita, Febvre lleva consigo el recién publicado libro de Marc Bloch Apolo-
gie pour ’Histoire ou Métier d’Historien, a cuyo comentario va a dedicar parte de la
conferencia impartida el 20 de julio de 1949 en la Universidad de Rio de Janeiro, con-
ferencia que constituye, como ya hemos sefialado antes, el primer comentario siste-
mdtico del libro de Bloch por parte de Febvre, y cuyo texto serd incluido mas tarde
dentro de la compilacion febvriana de los Combats pour I’Histoire, publicados en
19533,

Asi, inmediatamente después de aparecer en Francia, el lioro va a comenzar a ha-
cer fortuna en Brasil. Pues la mencionada visita de Febvre se relaciona y conecta di-
rectamente con la altisima receptividad de la historiografia brasilefia respecto de la his-
toriografia francesa, y mds particularmente de aquella generada en el seno de la co-
rriente de los Annales. Pues es bien sabido que el propio nacimiento de la carrera de
historia en Brasil, que data de los aflos treinta de este siglo, tanto en Sao Paulo como
en Rio de Janeiro ha sido fruto de las ‘Misiones Francesas’ ya antes evocadas, Misio-
nes en las que personajes como Emile Coornaert, Fernand Braudel o Henri Hauser han
jugado un rol fundamental.

Con lo cual no es extrafio que el Métier d’Historien blochiano haya sido avida e
inmediatamente recogido por el grupo brasilefio que a partir de 1950 va a fundar la Re-

R Cfr. el Curriculum Vitae de Lucien Febvre incluido en el libro Notices biographiques et bibliograp-
higues, del Institut de France. Academie des Sciences Morales et Politiques, Ed. Librairie du Recueil
Sirey, Paris, 1951, pp. 193-194.

35 Cfr. Lucien Febvre, Combats pour I’Histoire, cit. Este mismo articulo “Vers une autre histoire”, ha-
bia también sido publicado, el mismo aiio de 1949, en la Revue de Metaphisyque et Morale.
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vista de Historia, revista liderada por Euripedes Simoes de Paula -que ha sido prime-
ro alumno, luego Ayudante de Profesor, y finalmente discipulo, colega y amigo perso-
nal del mismo Fernand Braudel-, que en los afios cincuenta y sesenta llegard a ser la
mds importante revista histérica de Brasil. Y que en su editorial del primer ndmero, ti-
tulado “O nosso programa”, declara abiertamente su filiacién directa con la corriente
francesa de Annales, cuyo modelo intentaba imitar y bajo cuya inspiracién directa ha-
bia sido gestada3®.

Asfi, en Brasil, ha sido sobre todo este grupo ubicado en la Universidad de Sio
Paulo -que ademds de fundar la Revista de Historia, tiene también una posicién do-
minante en la ‘Sociedad de Estudios Histéricos de Sdo Paulo’ y en el Museo Paulista,
asi como vinculos importantes con el periddico O Estado de Sdo Paulo, entre otras for-
mas de presencia en el medio intelectual brasilefio- el grupo que ha fungido como el
principal promotor de la difusion de la corriente de los Annales en Brasil, en general,
y dentro de ella, de la irradiacién del ‘manuscrito interrumpido’ de Marc Bloch, den-
tro de la historiograffa brasilefia, en particular.

Y asi, en el marco de la publicacién mds o menos regular y frecuente dentro de
sus pdginas, de articulos de Lucien Febvre y de Fernand Braudel, as{ como de resefias
de los nuevos libros publicados por los autores principales de Annales o noticias in-
formativas respecto de los logros y conquistas académicas mds importantes de estos
tltimos, es que va a publicarse en el dltimo nimero de 1951 un articulo de Eduardo
d’Oliveira Franga —también alumno de Braudel, y luego su Ayudante de Profesor du-
rante el semestre de trabajo que el primero ha realizado nuevamente en Séo Paulo en
el afio de 1947- titulado “O testamento de un historiador: Marc Bloch”, que es preci-
samente un extenso comentario de la Apologie pour I’ histoire 3

En este articulo, luego de calificar a Marc Bloch como “uno de los mayores his-
toriadores franceses contemporaneos” y de insistir en las condiciones excepcionales en
que el texto ha sido escrito, el autor va a afirmar que el Métier d’Historien “es el ma-

36 Cfr. “O nosso programa’ en Revista de Historia, vol. I, ndm. 1, Sdo Paulo, ene.-mzo. de 1950. So-
bre el rol jugado por la Revista de Historia dentro de la historiografia brasilefia, Cfr. Carlos Guil-
herme Mota, op. cit.

37 Cfr. Eduardo d’Oliveira Franga, “O testamento de un historiador: Marc Bloch”, Revista de Historia,
afio I, nim. 8, Sdo Paulo, oct.-dic. de 1951, pp. 433-442. También vale la pena ver la resefia critica
de Joao Cruz Costa al libro de Marc Bloch, L'etrange defuite, Revista de Historia, afio 11, ndm. 5, Sdo
Paulo, ene-mzo. de 1951, pp. 223-224, resefia particularmente critica que califica al libro de Bloch
como un libro “escrito bajo el sentimiento de célera”, acusindolo de caer en “exageraciones” y en
una posicién “injusta”, para rematar con la afirmacién de que “frdgiles son también los juicios que
se apoyan en una visién irritada de los hechos histéricos”, aunque no obstante sc reconozcan las re-
flexiones y lecciones que esta misma obra contiene sobre la relacién entre pedagogia e historia, y el
valor de ciertas criticas a las fallas del ¢jército, del Estado Mayor y de la burocracia franceses, ra-
diografiados por Marc Bloch.

Obradoiro Hist. Mod., N.° 8, 1997, (133-177)



La recepcién del Métier d’Historien
de Marc Bloch en América Latina

nifiesto incompleto de un pufiado de historiadores. Del grupo de los Annales”, idea de
la cual va a derivar la curiosa conclusién de que Lucien Febvre deberfa de haber com-
pletado el manuscrito inconcluso de Bloch antes de publicarlo, agregando las partes no
realizadas y colmando las lagunas de las referencias bibliograficas y del aparato eru-
dito faltante, para transformar entonces a ese hipotético texto de coautorfa de “Marc
Bloch-Lucien Febvre” en el nuevo “Langlois-Seignobos” de su propia generacién. Y
puesto que en aquella época, en el afio de 1951, Lucien Febvre estd todavia vivo, el au-
tor insiste en que “adn es tiempo” de corregir este error, afirmando lapidariamente que
“si hubiese sido completado, el libro habria afirmado una posicion. Pero mutilado por
la muerte su influencia, aunque grande, no podrd alcanzar nunca las proporciones me-
recidas”, afirmacién que en cualquier caso contrasta, curiosamente, con el inusitado
éxito y con la realmente enorme influencia que la obra llegard a tener en el mundo de
la cultura latinoamericana.

Una lectura singular del texto blochiano, que a la vez que nos revela el carédcter
bien informado que el grupo de la Revista de Historia posefa respecto a los aportes y
a la significacién de la corriente de los Annales dentro de la historiografia francesa y
europea de esta misma época, refleja también esa necesidad latinoamericana ya antes
mencionada de hacer del texto de Marc Bloch -y en esta interpretacion de un hipoté-
tico texto de Bloch y Febvre- un nuevo texto de ‘Introduccion a los estudios histori-
cos’, a la vez que una obra de apoyo que haga posible mostrar a todo el mundo la real
legitimidad del oficio de historiador dentro de la sociedad, un punto sobre el cual va a
extenderse especialmente el autor de este primer comentario brasilefio del manuscrito
blochiano.

Y si en Brasil, Io mismo que en México, el libro de Marc Bloch va a ser utiliza-
do, en los amplios circulos de los historiadores -que rebasan con mucho a esos grupos
de 1a élite intelectual que han sido sus promotores iniciales, el grupo de Cuadernos
Americanos en México y el de la Revista de Historia en Brasil-, como arma de la le-
gitimacion social de la nueva profesionalizacion e institucionalizacion del oficio de
historiador, en Argentina va a funcionar en cambio como palanca importante de la
profunda renovacion de la historiografia que se desata con cierta amplitud después de
los acontecimientos del ya referido afio de 1955%.

Por eso, no es una casualidad que sean precisamente los principales represen-
tantes de este grupo renovador de la historiograffa argentina los que primero han dado

38 Cfr. el articulo de Tulio Halperin Donghi, “Un cuarto de siglo de historiograffa argentina (1960-
1985)”, en Desarrollo Econdmico. Revista de Ciencias Sociales, ndm. 100, Buenos Aires, ene-mzo.
1986 y Juan Carlos Korol, “Los Annales en la historiografia argentina de la década del 60, Punto
de Vista, aio X111, nim. 39, Buenos Aires, dic. 1990.
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noticia critica de la edicidon mexicana del Métier d’Historien blochiano. Asf, en 1953,
en el dltimo ntmero de ese afio de la revista fmago Mundi, José Luis Romero, él es-
cribe una breve resefia critica del libro. Por lo demds, vale la pena recordar que es es-
te mismo José Luis Romero, que en 1947 ha organizado varias reuniones de Fernand
Braudel con una parte importante de los historiadores mas de vanguardia de Buenos
Aires -en ocasion de la visita académica de Braudel a Argentina en esas mismas fe-
chas-, siendo ademds sin duda el lider indiscutible y el personaje principal de ese mis-
mo grupo innovador que en los afios cincuenta y sesenta van a transformar de rafz los
estudios histéricos de la misma nacién argentina.

En dicha resefia, que destaca como una noticia muy bien informada del libro,
Romero afirma con total seguridad que el libro ha comenzado a escribirse cuando
Marc Bloch tiene ya 55 afios -es decir en 1941- y que “seguramente interrumpid su tra-
bajo en 1942”. Ubicados en la Argentina de 1953, resultan curiosas estas seguras y ca-
si exactas afirmaciones sobre las fechas de elaboracién de la obra, segiin lo que ac-
tualmente conocemos y es posible inducir respecto a estas mismas fechas. Finalmen-
te, y luego de insistir en el cardcter dramdtico subyacente del texto, derivado de las pe-
culiares condiciones de su escritura, y en el hecho de que el libro trata del tema de la
“Legitimidad del conocimiento histérico”, la resefia se cierra criticando el titulo de la
version espafiola, en los siguientes términos: “La leve desilusion que sufre el lector fa-
miliarizado con el tema puede atribuirse al titulo de la edicién espafiola, pues de nin-
gin modo llega a ser este libro una introduccién a la historia”, critica que concluye que
su titulo més afortunado, y el que mds justicia hace al verdadero contenido del texto
es el de Métier d’Historien®.

E igualmente, y casi simultdneamente a la aparicién de la nota critica de José
Luis Romero, se publica el articulo de Tulio Halperin Donghi, en el diario La Nacidn
de enero de 1954, articulo en el que el autor va a insistir, curiosamente, en el hecho de
que Marc Bloch no es un historiador positivista francés, y ni siquiera un ‘neopositi-
vista’, sino mas bien una suerte de ‘neoiluminista’ y autor de un texto que es justa-
mente lo opuesto a la célebre Introduccion a los estudios histéricos de Langlois y
Seignobos, a la que viene “a reemplazar con nuevos problemas y nuevos enfoques”.
Definiendo entonces la originalidad de la obra de Marc Bloch, y sus diferencias y dis-
tancias respecto del positivismo y respecto de las tradiciones alemanas entonces muy
en boga en Argentina, Halperin Donghi insiste también en lo equivoco del titulo de la
edicién mexicana, proponiendo que ¢l nombre mds adecuado es el de ‘Oficio de His-
toriador’, que alude al problema no de qué es o qué debe ser la historia, sino de cdmo

» Cfr. José Luis Romero, reseila “Marc Bloch. Introduccion ala Historia”, Imago Mundi, ndm. 2, Bue-
nos Aires, dic. 1953, pp. 99-100. De ahf estdn tomadas las citas antes referidas.
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se le hace. Finalmente, y luego de conectar ciertos pasajes de la obra comentada con
otros textos de Bloch -Los reyes taumaturgos, los Caracteres originarios de la histo-
ria rural francesa, La extraiia derrota y sus articulos de historia econémica y de his-
toria monetaria publicados dentro de los ‘primeros’ Annales-, termina insistiendo en
que la misma refleja “la unidad espiritual de una época”, que es precisamente la épo-
ca entonces vivida®.

Lo que nos muestra algunos de los matices importantes de la recepcion en Ar-
gentina del texto de Marc Bloch, recepcion que aquf se apoya en una mds vieja y so-
lida existencia de los estudios histéricos ya institucionalizados, ademds de en una ma-
yor tradicién de cultivo de la propia rama especifica deMa historia de la historiografia
-un rasgo distintivo de la historiografia argentina respecto de las restantes historiogra-
fias de América Latina que s6lo se ha comenzado a borrar en tiempos muy recientes-.
Dos trazos caracteristicos de la recepcion argentina del texto que explican esa asimi-
lacién més informada y atenta del ‘manuscrito interrumpido’ aqui comentado, asimi-
lacién que al intentar situar al libro de Marc Bloch respecto de las tradiciones histo-
riogréficas precedentes se asemeja mds a la recepcién que la obra tuvo en los pafses
europeos mediterrdneos, aunque sin abandonar no obstante en otros puntos su clara na-
turaleza y cardcter latinoamericanos. Por ejenplo, al ‘usar’ el texto como un arma
esencial de la polémica radical contra el positivismo y el historicismo, o también al
concebirlo bajo la figura de un ‘manual’ que nos explica ‘cémo’ se elabora o produce
la historia dentro de sus propios ‘talleres’.

Una recepcién practicamente inmediata de la edicién mexicana, que va a provo-
car que esta Ultima circule y se difunda, desde su misma aparicion, por ejemplo a tra-
vés de las Cdtedras de Historia Social y de Historia Medieval de la Universidad de
Buenos Aires, Cdtedras cuyo titular es el mismo José Luis Romero, y que a decir de
los propios historiadores argentinos han sido siempre paradigmaticas de la constante
incorporacién y adopcion critica de las dltimas innovaciones historiogrdficas en cur-
0. Recepcidn pricticamente simultdnea de la difusién mexicana que hara que el tex-
to sirva también de apoyo al conjunto de proyectos de todo el grupo de renovadores ar-
gentinos que va a florecer y a prosperar después de 1955, dentro y fuera de las princi-
pales Universidades argentinas, y antes del viraje importante hacia el marxismo, que
varios de estos renovadores van a protagonizar después de 1966.

40 Cfr. Tulio Halperin Donghi, “Oficio de Historiador” en el diario La Nacion, Buenos Aires, 31 de ene-
ro de 1954, p. 2. Aprovecho para agradecer especialmente la gentileza del Profesor Tulio Halperin
Donghi, que me envié desde Berkeley la copia de este articulo, ddndome ademds una serie de noti-
cias importantes sobre la ‘Asociacién Marc Bloch’ de Argentina, en nuestra conversacién telefénica
del 19 de junio de 1996.
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Y es en este mismo clima que va a prosperar el proyecto de la fundacién de la
‘Asociacién Marc Bloch’ en Argentina -inspirada sin duda en su homéloga francesa
fundada en 194741-, Asociacion fundada a comienzos de los afios sesenta, con el obje-
tivo de hacer posible la recepcién de ciertos fondos provenientes de Francia, y desti-
nados a financiar una investigacién colectiva sobre las fuentes relativas al desarrollo
econémico de Argentina desde comienzos del siglo XIX hasta 1960, estudio que co-
menz6 reconstruyendo las estadisticas sobre las exportaciones argentinas de este mis-
mo periodo.

Su promotor principal fue, una vez mds, el Decano José Luis Romero, y entre sus
afiliados principales estuvieron Hayde Gorostegui de Torres, Tulio Halperin Donghi y
Roberto Cortez Conde, todos ellos historiadores que mds adelante jugarian un rol de
primer orden dentro de las filas de la historiografia argentina. La ‘Asociacién Marc
Bloch’ de Argentina fue dada a conocer publicamente a través de una Conferencia
Inaugural realizada en el Aula Magna de la Facultad de Filosofia de la Universidad de
Buenos Aires, conferencia que fue impartida por el Profesor Claudio Sdnchez Albor-
noz, y cuyo tema eran sus recuerdos personales sobre los vinculos e intercambios aca-
démicos que el mismo Sdnchez Albornoz establecié y desarrollé con el propio Marc
Bloch.

Sin embargo, y luego de este brillante lanzamiento publico, e incluso sin disol-
verse oficialmente, la Asociacién decayd y termind por extinguirse como consecuen-
cia de la crisis politica de 1966 en Argentina y de su significativo impacto sobre los
propios medios académicos argentinos42.

De este modo y a través de estos tres niicleos activos de intelectuales e historia-
dores, que constituyen tres verdaderos grupos de vanguardia dentro de la cultura lati-
noamericana de aquellas épocas, y que son los grupos criticos e innovadores de la re-
vista Imago Mundi en Buenos Aires, de la Revista de Historia en Séo Paulo, y de la re-
vista Cuadernos Americanos en la Ciudad de México, el Métier d’historien de Marc
Bloch se difundi6 sobre todo, en esos mds de 40.000 ejemplares impresos en espafiol
y en México dentro de la coyuntura de los afios 1952-1968, dentro de las atmdsferas
culturales de México, Brasil y Argentina. Siendo leido mayoritariamente, en esos afios,
dentro del nivel universitario y especialmente dentro de las carreras de Historia, ¢l li-

bro fue conocido entonces mds por historiadores que por otros cientificos sociales,

41 Sobre este punto ¢fr. Brigitte Mazon, Aux origines de ’EHESS. Le réle du mécénat américain, Ed.

du Cerf, Parfs, 1988, pp. 88-89.
42 Conversacion telefénica con el Prof. Tulio Halperin Donghi, 19 de junio de 1996. Sobre los vincu-

los de esta Asociacion Marc Bloch de Argentina con el Centre de Recherches Historiques de la VI
Seccién de ta EPHE, cfr. Annuaire. 1963-1964. Ecole Pratique des Hautes Etudes. Section des Scien-
ces Economiques et Sociales, Parfs, 1965, p. 305.
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ayudando a afirmar la ‘profesionalizacién” de la disciplina histérica y contribuyendo
al relanzamiento de la cultura francesa en la América Latina de estas mismas décadas
de los afios cincuenta y sesenta.

Pero como es bien sabido, la fecha emblematica de 1968 ha representado, en el
mundo entero, y también sin duda en América Latina, un verdadero cambio de pagina
dentro de la historia cultural de todas las naciones y regiones del planeta. Pues dado
su cardcter de verdadera y profunda revolucion de las formas de la reproduccion cul-
tural de todas las sociedades, 1a gran ruptura de 1968 ha venido a transformar radi-
calmente todos los paisajes culturales del orbe. Y con ello, tanto los espacios de las
ciencias sociales como los dmbitos historiogréficos de los distintos paises del mundo*3.

En el caso de América Latina, esta revolucién cultural de 1968 -en donde esta
misma fecha sélo simboliza y condensa a multiples procesos inmediatamente anterio-
res y posteriores que giran en torno de ella-, ha coincidido ademds con una clara serie
de crisis politicas de varios paises del semicontinente, crisis que han provocado im-
portantes migraciones intelectuales que también han tenido efectos relevantes sobre
las distintas culturas nacionales o regionales del espacio latinoamericano. Pues luego
de 1964 en Brasil, de 1966 en Argentina y de 1968 en México, muchos jovenes inte-
lectuales se han visto obligados a emigrar de estos paises, por razones fundamental-
mente politicas, lo que en varios casos los ha llevado como punto de exilio provisio-
nal o temporal a los diferentes pafses de Europa, y entre ellos también a Francia.

Y entonces, y luego de realizar estancias en el hexdgono de algunos afios, obte-
niendo allf sus Maestrias o Doctorados diversos, o simplemente impregndndose de las
dltimas novedades de la cultura gala, esos jovenes latinoamericanos han retornado a
sus lugares de origen, funcionando allf como un verdadero fermento masivo y muy ac-
tivo de una nueva importacién e irradiacién de la cultura francesa en suelo latinoame-
ricano.

Al mismo tiempo, y también como otra consecuencia de esa enorme ruptura de
1968, el marxismo ha comenzado a difundirse en todas las culturas nacionales de
América Latina, fecundando con sus aportes a todo el universo de las ciencias socia-
les latinoamericanas de los afios setenta y ochenta, y haciéndose presente en las Uni-
versidades, en las revistas, en las editoriales y en todos los medios académicos y cul-
turales de estos mismos tiempos.

43 Sobre los efectos de esta ruptura, ¢fr-. a titulo sélo de ejemplo, 1. Wallerstein, “1968, revolution in the
world-system: theses and queries” en Theory and Society, vol. XVIIL, ndm. 4, 1989; Frangois Dos-
se, “Mai 68: les effets de I"histoire sur histoire” en Cahiers de 'IHTP, nim. 11, Paris, 1989; Fer-
nand Braudel, “Renacimiento, Reforma, 1968” (Entrevista), en La Jornada Semanal, ném. 226, Mé-
xico, oct. 1993 y Carlos Antonio Aguirre Rojas, “1968: 1a gran ruptura”, La Jornada Semanal, ndm.
225, México, oct. 1993.
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Pues si analizamos la cultura de América Latina en la coyuntura de 1968/1989
no quedard duda de que la misma se define, entre otros trazos caracteristicos impor-
tantes, a partir de la doble irradiacién, masiva y generalizada, de un lado de los distin-
tos ‘marxismos’ creados y desarrollados en todo el mundo durante el siglo veinte, y
que aqui son readaptados y combinados con las tradiciones del propio marxismo lati-
noamericano, y del otro lado de las diversas expresiones, corrientes y autores princi-
pales de la entonces floreciente cultura francesa contempordnea, que ha alumbrado lo
mismo al abanico diverso de posiciones del estructuralismo en las ciencias sociales,
que al marxismo althusseriano o al marxismo critico de Henri Lefebvre, pero también
a la obra de Michel Foucault o la de Pierre Bourdieu, entre muchas otras.

Lo que para el caso de las historiograffas latinoamericanas, significa por ejem-
plo un proceso de irradiacién y de difusién en muy vasta escala, de los diversos apor-
tes y de las perspectivas de la cada vez mds célebre corriente de los Annales, y junto
con ella de uno de sus textos mds emblemdticos y representativos que es justamente el
de la Apologie pour I’Histoire ou Métier d’Historien de Marc Bloch.

Y asi, al ritmo mismo en que se afirman, en América Latina, los efectos diversos
de la gran ruptura de 1968, crece en difusion y popularidad Ia corriente de los Anna-
les, y con ello la demanda multiplicada y creciente del texto blochiano aquf comenta-
do. Y entonces, frente a los 41.500 ejemplares difundidos sobre todo en México, Ar-
gentina y Brasil, entre los afios de 1952-1968, tendremos los més de 85.000 ejempla-
res distribuidos en précticamente toda América Latina entre los afios de 1968 y 1989.
Pues como otra de las tantas secuelas importantes de 1968, tenemos también la de la
cuasi-duplicacién de Ia demanda del Métier d’Historien, acompafiada ademds de la ex-
tension geografica de las dreas y de los espacios culturales de su nueva diseminacidn.

Y es esto lo que explica la iniciativa cubana de republicar, en 1971 y en un tira-
Jje de 20.000 ejemplares, una nueva edicién del libro de Marc Bloch#. Pues aunque las
ediciones mexicanas de esta misma obra circulaban en Cuba, en alguna pequefia me-
dida, mucho antes de esta fecha de 1971, hacia estas épocas su demanda comenzé a in-
crementarse hasta el punto de hacer imposible su satisfaccién por parte de esas mismas
ediciones mexicanas. Porque no hay que olvidar que Ia Revolucién cubana de 1959 ha
significado también un renacimiento y refloracién importantes de la cultura cubana, la
que ademds de verse apoyada y alimentada por las exitosas campafias de alfabetiza-
cién integral de toda la poblacién de la isla, se ha visto promovida directamente por el
nuevo régimen socialista cubano. Lo que explica el hecho de que bajo la enérgica ini-
ciativa de personalidades como Julio Le Riverend y Hortensia Pichardo, la historio-

4 Agradezco las informaciones que el Profesor Salvador Morales me ha dado sobre la publicacién cu-
bana del libro de Marc Bloch, y mids en general sobre la historiografia cubana de los afios sesenta y
setenta, que me han servido para este andlisis de esa reedicion cubana. Obviamente, el profesor Mo-
rales no es responsable de la interpretacion que he desarrollado de estas mismas informaciones.
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grafia cubana de los aflos sesenta se haya visto también fuertemente impregnada por
las perspectivas de la corriente francesa de los Annales, definiéndose ademds como
una historiograffa muy receptiva a los aportes y desarrollos de otras historiograffas de
todo el mundo. Con lo cual, la reedicién cubana de la Apologie pour I’Histoire no ha-
ce mds que culminar ese desarrollo previo de los afios sesenta, sentando a la vez las ba-
ses de la también importante difusiéon que durante los afios setenta y ochenta tendra
dentro de la isla la obra mencionada de Marc Bloch.

Pues luego de ser publicada bajo el titulo de Apologia de la Historia, por la Edi-
torial de Ciencias Sociales del Instituto Cubano del Libro, dentro de la coleccién His-
toria, la obra comenzé a ser utilizada y lefda no solamente en las principales Univer-
sidades cubanas -la Universidad de 1a Habana, la Universidad Central de las Villas en
Santa Clara y la Universidad de Oriente en Santiago-, sino también en las especiali-
dades de historia de los ‘Pedagdgicos’ cubanos, que forman a los Profesores de Se-
cundaria y Preuniversitarios. Con lo cual, Cuba sélo reproducia un trazo que serd re-
currente también en otros paises de América Latina, después de 1968, y que consiste
en esa nueva difusién del ‘manuscrito interrumpido’ blochiano en los niveles preuni-
versitarios, pero también fuera de las solas carreras de historia.

Esta edicién cubana, que hoy se encuentra ya agotada, ademds de recuperar la
misma traduccion de la edicién mexicana de 1952, acompaiiaba al texto de Marc
Bloch con dos ‘Apéndices’, que eran las paginas de la ‘Introduccién’ a la obra sobre
Los caracteres originales de la historia rural francesa y también el texto de ‘Intro-
duccién’ al libro de La Sociedad Feudal, ademdas de una ‘Bibliografia Activa’ de otros

-escritos del mismo Marc Bloch, y una ‘Bibliografia Pasiva’ de ensayos y articulos so-
bre la obra de Marc Bloch. Y todo ello, antecedido de un “Prélogo a la edicién cuba-
na”, redactado por el Profesor Salvador Morales y subtitulado “Marc Bloch en Ia his-
toriografia de su tiempo y de su medio”.

En este Prélogo, que comienza calificando a Bloch como un historiador que “era
un hombre del presente e intentaba comprenderlo”, y que afirma que uno de sus obje-
tivos ha sido el de explicar las “complejidades del comportamiento social de los hom-
bres”, se aborda de manera central la relacién del propio Marc Bloch con el marxis-
mo#, tema que se explica doblemente, tanto por la importante presencia de la histo-
riograffa soviética dentro de la cultura cubana posterior a 1959, como por el ya men-
cionado auge que en toda América Latina ha tenido el marxismo, luego del gran cor-
te histérico de 1968.

45 Cfr. Salvador Morales, “Prélogo a la edicién cubana. Marc Bloch en la historiografia de su tiempo y
de su medio”, Apologia de la Historia, Ed. de Ciencias Sociales, La Habana, 1971, pp. 3-31. Por
nuestra parte, hemos intentado abordar esta compleja relacién entre la corriente de los Annales y el
marxismo en nuestros articulos ya citados en las notas 3, 12y 13.
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Entonces, tomando como una de sus referencias importantes el libro de 1. S.
Kon, El idealismo filosdfico y la crisis en el pensamiento histdrico, el autor de este
Prélogo va a insistir en el hecho de que toda la historiograffa innovadora posterior a la
primera guerra mundial ha sido, de un modo u otro, “influida por el marxismo”, ci-
tando como testimonio de esta tesis las propias declaraciones de Henri Berr y de Lu-
cien Febvre. Y entonces, y reconociendo también las “insuficiencias” de cierta histo-
riograffa marxista contempordnea al propio Bloch, va a destacar la defensa que el mis-
mo Pierre Vilar ha hecho de la “vigencia” de la obra de Marc Bloch en general, obra
que para el caso particular de la Apologie pour [’Histoire no seria sélo el trabajo ma-
duro de un cientifico, sino también la obra de “un hombre de lucha, de un combatien-
te contra la opresidn invasora del fascismo”.

Finalmente, el autor del Prélogo insiste en el cardcter completamente erréneo del
titulo mexicano de Introduccion a la Historia, afirmando que no existe “nada mds aje-
no al sentido de la obra y a los deseos de su autor”, pues dicho titulo sugiere la idea de
que el libro es una especie de ‘manual’, lo que definitivamente no pretendia ser. Una
enfdtica critica del titulo mexicano, que sin embargo contrasta, paradéjicamente, con
el texto de la cuarta de forros del mismo libro, en donde se dice textualmente que “tal
como lo rebautizaron los editores mexicanos, se trata, en efecto, de una introduccién
a la historia...” Lo que a fin de cuentas atestigua, una vez mas, acerca del ‘uso social’
y de la peculiar ‘recepcion’ especifica que en amplios sectores del mundo latinoame-
ricano ha tenido finalmente el manuscrito blochiano.

Potenciando entonces de manera significativa dentro del propio dmbito cubano,
la difusién y lectura del texto blochiano, esta edicién de 1971 no hace més que expre-
sar, en su primera manifestacidn, el incremento importante de la nueva demanda del li-
bro, asf como los nuevos usos a que estaba destinado dentro de la coyuntura cultural
creada a rafz del choque del 68 y que habria de prolongarse en lineas generales hasta
el afio de 1989.

Pues siguiéndole de cerca los pasos a esta edicién cubana, en 1982 serd también
realizada una primera reimpresion manufacturada en Argentina, reimpresion que bajo
el mismo sello editorial del Fondo de Cultura Econdmica y en un tiraje de 3.000 ejem-
plares, permitird un cierto relanzamiento del Métier blochiano dentro de Ia historio-
graffa argentina de los afios mds recientes. Y-que en 1986, se verd igualmente seguida
de una edicién venezolana, que con motivo del centenario del nacimiento de Marc
Bloch, ha reimpreso 5.000 nuevos ejemplares de la Apologie de nuestro autor®, Una

46 Cfr. Marc Bloch, Apologiu de la Historia o el oficio de historiador, Coedicién Fondo Editorial Lo-
la de Fuenmayor-Fondo Editorial Burfa, Caracas-Barquisimeto, 1986. Agradezco las informaciones
que el Profesor Federico Brito Figueroa me ha dado sobre esta edicidn venezolana. Cabe sefialar que
el Prof. Brito Figueroa, que ha sido un activo promotor de la figura y de la obra de Marc Bloch en
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nueva edicién, ahora venezolana, que bajo el titulo de Apologia de la Historia o el Ofi-
cio de Historiador ha reproducido todos los textos, apéndices, bibliografias e incluso
el Prologo de la edicion cubana de 1971, agregando ademds la traduccién del texto de
la conferencia de Marc Bloch de 1936, titulada “Que demander 2 I’ Histoire?”, el ‘Pre-
facio’ de Georges Duby, de 1974, a la séptima edicién francesa del libro, asi como una
breve ‘Advertencia preliminar’ escrita por los Profesores Federico Brito Figueroa y Ni-
kita Harwich Vallenilla. En dicha Advertencia, ademds de insistir en la relatividad del
concepto de tiempo, concepto no obstante crucial para el historiador, y en la presencia
en la obra blochiana de las ideas de ‘totalidad’ y de ‘mentalidad’ se afirma la curiosa
tesis de que el titulo del libro es el de Apologia de la Historia, mientras que su ‘subti-
tulo” es el de El oficio de historiador. Finalmente, afirmando que la obra mantiene su
“vigencia” en lanto “bisqueda” de respuestas y caminos para un “renovado entendi-
miento del pasado”, la Advertencia concluye calificando a Marc Bloch de haber sido
un “historiador militante”, y un verdadero “militante de la vida”.

Multiplicando de esta forma los puntos de irradiacién de la Apologie pour
{’Histoire, que en este perfodo de 1968-1989 es como vemos reeditada en México, en
Cuba, en Argentina y en Venezuela -ademds de la edicién portuguesa que desde 1965
también se difunde y se lee dvidamente en Brasil-, esta coyuntura post-68 va a modi-
ficar de manera importante los usos y los espacios de presencia del Métier d’Historien
de Marc Bloch, acrecentando al mismo tiempo el nimero de copias en que es repro-
ducido. Pues a diferencia de los afios cincuenta y sesenta, en los afios setenta y ochen-
ta el manuscrito referido va a trascender el &mbito especifico de los historiadores, pa-
ra comenzar a ser utilizado también, abundantemente, como libro que provee de los
‘rudimentos’ iniciales de una cultura histérica a los especialistas de las restantes dis-
ciplinas sociales. Y entonces, montdndose en el nuevo auge que la cultura francesa co-
noce en América Latina en estas séptima y octava décadas de nuestro siglo, el libro ga-
na ahora pricticamente todos los paises del semicontinente latinoamericano, difun-
diéndose igual en Guatemala o en Bolivia, que en Costa Rica, Pert, Colombia y Ecua-
dor*’. Al mismo tiempo, y expresando de otra forma esta mayor receptividad hacia la

Venezuela acaba de publicar un libro titulado La comprensiin de la historia en Marc Bloch, Fondo
Editorial Burfa, Caracas, 1996, libro que es solo la primera parte de una obra mayor, atn en prepa-
racidn, sobre el tema “Marc Bloch: un hombre o la pasién y la conciencia critica de un tiempo his-
térico”.

47 Sobre esta mds amplia difusion del libro (evidente ya en las cifras del Cuadro nim. 2), que acompa-
fia ademds a la difusién de la corriente de los Annales en las historiograffas de América Latina, cfr.
s6lo a titulo de ejemplo los articulos de Edeliberto Cifuentes, “Los Annales y la historiografia cen-
troamericana”, Manuel Burga, “Los Annales y la historiografia peruana 1960-1990. Mitos y reali-
dades”, Juan Carlos Korol, “Los Annales y la historiografia argentina”, Antonio Garefa de Ledn,
“Los Annales en México” y Marcia Mansor d’ Alessio, “Los Annales en Brasil. Algunas reflexiones”,
todos ellos incluidos, en la Revista Eslabones, nim. 7, México, 1994.
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cultura francesa, desplegada por los diversos ambientes culturales latinoamericanos, la
obra va también a salir de las Universidades y de las carreras de Licenciatura en His-
toria, para correr ahora fortuna en el nivel de la ensefianza preparatoria, preuniversita-
ria o del Liceo, lo mismo que en las distintas Maestrias y Doctorados de los Posgra-
dos latinoamericanos. Lo que, finalmente, va a transformar también a la figura de Marc
Bloch existente dentro del imaginario colectivo de la intelectualidad de América Lati-
na, convirtiéndolo desde ese historiador francés contemporaneo e importante, del que
se aprendfa y con el que se dialogaba fructiferamente que habfa sido antes de 1908,
hasta la imagen posterior a esta tltima fecha que lo comienza a concebir como un ver-
dadero autor ‘cldsico’ ¢ ineludible de 1a historiografia francesa, europea y mundial del
siglo veinte.

Finalmente, la coyuntura mds reciente, abierta sélo en 1989, ha vuelto a modifi-
car este paisaje de la recepcion y de los modos de empleo del texto blochiano, con-
frontando a las historiograffas de América Latina al desafio de incorporarse ahora de
lleno, y en pie de igualdad, al mds vasto movimiento de nuevas investigaciones en pro-
ceso y de nuevas reinterpretaciones de toda la obra y la figura de Marc Bloch, y en con-
secuencia, también de este Métier d’Historien cuyo destino latinoamericano aqui co-
mentamos*s.

Dificilmente hubiera podido imaginar Marc Bloch, que dudaba incluso de que su
libro llegara a publicarse algin dfa, estos complejos ¢ intrincados destinos de su libro
dentro de los diversos espacios culturales de Latinoamérica. Como dificilmente tam-
bién, hubiesen podido adivinar estos mismos destinos, esos editores mexicanos que a
finales del afio de 1950, decidfan en la calle de Panuco de la ciudad de México, en las
oficinas de la Editorial Fondo de Cultura Econémica, la iniciativa mexicana y latino-
americana de traducir al espafiol este mismo manuscrito inconcluso salido de la plu-
ma del historiador Marc Bloch.

48 En este sentido, resulta interesante mencionar el hecho de que la nueva edicion de la Apologie pour
Phistoire, publicada en Paris por Etienne Bloch en noviembre de 1993 ha sido ya fruducida al espa-
fiol, en México, y publicada en una coedicion, bajo el titulo Apologia para la Historia o el oficio de
historiador, Ed. FCE-INAH, México, 1996, y también el dato curioso, pero significativo de que apro-
ximadamente un 10% de los afiliados a la nueva Asociacién Marc Bloch son miembros residentes en
América Latina.
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Hacia un intento de explicacién global

“Estas permanencias las constatamos del mismo modo en la vida cultural,
descubriendo, por ejemplo, la persistencia de ciertos temas o de ciertas lineas de
sensibilidades a través de las generaciones...”

Fernand Braudel, Entrevista a la revista L’Express, noviembre de 1971.

¢A qué se debe, en términos mds profundos y estructurales, esta difusién real-
mente excepcional del texto de la Apologie pour I’Histoire ou Métier d’Historien en
América Latina? Porque si comparamos el total aproximado de ejemplares que hasta
la fecha han sido editados en todo el mundo, y que es de alrededor de 400.000 o
450.000%, con el total global de ejemplares impresos en América Latina en lengua cas-
tellana -es decir, sin contar las ediciones en portugués que han circulado o han sido
editadas en Brasil-, y que es de casi 150.000, podremos comprobar entonces que uno
de cada tres ejemplares en todo el planeta ha sido producido y luego leido en territo-
rio latinoamericano (si exceptuamos los ejemplares editados en México pero que han
circulado en la peninsula ibérica, y que pensamos que se compensarfan, ampliamente
en términos cuantitativos, con los ejemplares de lengua portuguesa que han podido cir-
cular en Brasil).

Y entonces, y para responder a la pregunta arriba formulada, tal vez podemos re-
currir, siguiendo en este caso las propias ensefianzas de Marc Bloch, a los beneficios
del método comparativo. Pues esa enorme difusion del Métier d’Historien que aqui
analizamos no ha sido, como es natural, ni casual ni tampoco homogénea dentro de los
vastos espacios del planeta. Ya que frente a los 75.000 ejemplares existentes en ruso,
no hay en cambio noticia, hasta el momento, de ninguna edicién china y frente a la
precoz traduccion italiana, casi inmediata a la fecha de publicacién en francés, la tra-
ducci6n al hebreo por ejemplo, estd atin ahora en proceso de preparacion.

¢ Qué es entonces lo que explica esta desigual difusion del libro de Bloch, difu-
sidén que se acompasa en parte con la también diferenciada irradiacién de la propia co-
rriente de los Annales en el mundo? Una pista importante de respuesta, puede ddrnos-
la justamente esta desigual irradiacién de la propia corriente de los Annales dentro de
los distintos espacios culturales de la misma Europa. Una irradiacién que, a lo largo de
la curva de vida de la corriente annalista, ha venido a reproducir esa vieja fractura que
ya Fernand Braudel habfa descubierto dentro de Europa occidental, y que divide a es-
ta dltima en dos mundos o sensibilidades culturales de larga duracién, constante-
mente en didlogo y en interaccidn, pero igualmente diferenciados y con sus claros tra-
zos especificos.

49 Cfr. Massimo Mastrogregori, /I manoscrito interrotto di Marc Bloch, op cit.
50 Ibid, pp. 131-132.
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Pues si recorremos con ‘botas de siete leguas’ 1a historia entera de la civilizacién
de Europa occidental, no nos sorprenderd encontrar a todo lo largo de este inmenso pe-
riplo histérico, reiteradas y muy claras situaciones histéricas que nos presentan por
una parte a una Europa mas vieja, construida en torno del Mar Mediterrdneo, y que es-
tructura su economia desde la cldsica trinidad de la produccién y el consumo habitua-
les del vino, el olivo y el trigo, desplegando una agricultura de la rotacién bienal so-
bre suelos suaves trabajados con el arado ligero y en donde el ganado es crénicamen-
te escaso, y que bajo un clima méds bien cdlido-mediterrdneo, construye sus casas de
piedra y se viste de lino y de seda importada del lejano Oriente; frente a otra Europa
completamente distinta, de grupos y civilizaciones mucho mds recientes, que girando
en torno de los mares frios del norte de Europa ha desarrollado una economia mds bien
ganadera y luego de una agricultura de los suelos duros y arcillosos, que sélo fructifi-
can con el uso del arado pesado con vertedera y ruedas, y en donde la alimentacién
miés cotidiana es la leche, la carne, las manzanas y la cerveza, y en donde las casas son
originalmente de madera y los vestidos de lana y de pieles, para resistir el clima frio
tipico del mundo nordeuropeo.

Dos Europas occidentales geohistdricamente diversas, que son también dos Eu-
ropas civilizatorias, y por ende, dos sensibilidades culturales de larga duracion también
distintas. Pues asf como el limes romano dividia a la parte occidental del Imperio Ro-
mano de la antigua Germania, siguiendo mds o menos el curso del rio Rhin y luego el
del rfo Danubio, asf también Europa se ha dividido en una Europa protestante y otra
catélica, siguiendo de manera casi perfecta esta vieja ‘herida’ que separa a la Europa
mediterrdnea de la Europa del norte.

Y entonces, frente a una cultura nordeuropea mucho més filoséfica y abstracta,
mds econémica en la argumentacion, y que construye un discurso mds metédico, ri-
guroso y denso, desde la confrontacion inmediata entre el lector y el texto, cultura que
ha encontrado una de sus expresiones mds acabadas dentro del mundo germanopar-
lante, frente a esta primera sensibilidad cultural de larga duracion cuyos trazos se ma-
nifiestan reiteradamente a lo largo de los siglos y hasta de los milenios, se destaca tam-
bién una segunda sensibilidad cultural persistente, que en la misma larga duracion se
dibuja como una cultura mucho mds concreta y empirica, que es florida y hasta reite-
rativa en la explicacin y en el desarrollo de su argumento, y que construye un discur-
so mucho mds ligero y laxo, menos ordenado y sistemdtico aunque al mismo tiempo
mds creativo y mds libre, discurso que ademds es un fruto mucho mas mediado y com-
partido, més colectivo y derivado de la discusion que se genera dentro de la Institucion
que lo media y lo transmite a todos sus miembros, igual en la tertulia, que en el inter-
cambio informal o Ia lectura compartida y comentada, que media y filtra siempre a ese
mismo discurso.
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Una cultura de matriz germdnica, protestante y nordeuropea, que se distingue y
separa radicalmente de la sensibilidad cultural de matriz mediterrdnea y catélica. 51'Y
que entonces explica también la desigual difusién de la corriente de los Annales en
Europa, y a través de ciertas vias indirectas también en ciertas partes del mundo, co-
mo por ejemplo dentro de la propia América Latina.

Una divisién trans-secular del espacio cultural europeo en dos universos o sen-
sibilidades culturales de larga duracién, que siendo una clave esencial para la com-
prension del heterogéneo y muy diferenciado mapa planetario de las exportaciones, in-
fluencias y presencias de las distintas tradiciones culturales europeas en el mundo, nos
permite también abordar desde una nueva éptica nuestro problema respecto de la sin-
gular y excepcional irradiacién y presencia del libro de Marc Bloch dentro de la cul-
tura latinoamericana de las tltimas cuatro décadas. Y elio a través de la ya menciona-
da mediacién del andlisis de la irradiacién de Ia propia corriente de los Annales den-
tro del espacio europeo.

Pues no es dificil comprobar que, en términos generales, y hasta antes de la gran
ruptura de 1968, los Annales sélo se han difundido, y ampliamente, en el espacio de
la Europa occidental mediterrdnea, mientras que en el norte de Europa -con la dnica
excepceidn de la Polonia catélica-, eran muy escasamente conocidos y difundidos. Asf,
reproduciendo de manera simétrica e inversa, el mapa de la irradiacién y difusién fuer-
te del marxismo -que tiene en cambio su zona de mayor proyeccién en ese mundo
nordeuropeo, mientras que la Europa mediterrdnea le ‘vuelve la espalda’, para ser mu-
cho mds una Europa bakuninista, anarquista o anarcosindicalista-, el mapa de la difu-
sion de los Annales en el periodo de 1929-1968 no hace mds que destacar, con nitidos
contornos, a esa Buropa mediterrdnea-latina que abarcando a Francia, Italia, Espafia y
Portugal, comparte y reproduce una misma sensibilidad cultural de larga duracién,
sensibilidad que es en general profundamente receptiva a las perspectivas propuestas
por la corriente de los Annales dentro de la historiografia y dentro de las ciencias so-
ciales??.

st Este tema de las dos sensibilidades culturales presentes eni la historia larga de Europa occidental no
ha sido atin suficientemente estudiado. Al respecto ¢fr. no obstante, Fernand Braudel, Las civiliza-
ciones actuales, Ed. Tecnos, Madrid, 1978, pp. 272-370, y “The rejection of the reformation in Fran-
ce” en el libro History & Imagination. Essays in honour of H. Trevor-Roper, Ed. Duckworth, Lon-
dres, 1981; Norbert Elias, El proceso de la civilizacion, Ed. FCE, México, 1989; Georges Simmel,
Philosophie de la modernité, Ed. Payot, Paris, vol. 1, 1989, vol. 11, 1990; entre otros.

2 Hemos desarrollado estc tema con mds amplitud en nuestro articulo, Carlos Antonio Aguirre Rojas,
“De Annales, marxismo y otras historias”, cir., y también en “Los Annales en la historiografia lati-
noamericana”, cit. y en el articulo “Dalle Annales “rivoluzionaric” alle Annales “marxiste”, en Ri-
vista di Storia della Storiografia Moderna, nim. 1-2, Roma 1993.
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Pero como ha explicado también Fernand Braudel, esa ‘dualidad’ cultural de la
civilizacién europea ha ‘cruzado el Océano Atldntico’ para reproducirse dentro del
continente americano, con la Gnica excepcién del Quebec francés en Canadd como la
también radical distincion entre la cultura latinoamericana, de una parte, y la cultu-
ra de matriz anglosajona, de Estados Unidos y de Canadd, de la otra. Y asf como se
oponen las sensibilidades culturales de la Europa mediterrdnea y de la Europa nérdi-
ca occidentales, asi son divergentes y opuestas la cultura del norte de América y la cul-
tura de América Latina.

Pero en esta 16gica de explicacidn, la cultura latinoamericana posee también, en
su matriz constitutiva originaria, a la propia cultura europea latino-mediterrdnea, la
que a través de sus variantes espafiola y portuguesa se habria fundido y mezclado ini-
cialmente con las antiguas culturas indigenas para producir a la singular y muy nueva
cultura mestiza de América Latina. Una cultura, esta tltima, que al ser el fruto de un
complejo proceso de mestizaje cultural, que integra a su matriz europea mediterrdnea
y a sus matrices indigenas autoctonas, pero también y mds tardiamente al elemento
aportado por la cultura de las poblaciones negras venidas de manera forzada de Afri-
ca, va a definirse entonces como una cultura particularmente cosmopolita y universa-
lista, como una cultura que siendo ademds la mds joven de todo el planeta -y por en-
de, aquella que tal vez posee un ritmo de desarrollo y de progreso mucho mds veloz
que sus homologas de otras partes del mundo-, se define como una cultura altamente
receptiva, sensible e incluso dvida de recibir y luego procesar criticamente, todos los
aportes y desarrollos venidos de cualquier otra civilizacién y de cualquicr otra region
del planeta entero.

Entonces, y a partir de todos estos elementos ;resulta acaso extrafio el hecho del
éxito inusitado del Métier d’Historien de Marc Bloch en América Latina? ;no es aca-
so esa sensibilidad ‘latina’ compartida por nuestro semicontinente con la Europea la-
tino-mediterrdnea, la que explica la acogida inmediata del texto en Latinoamérica? ;y
no es acaso claro que al tratarse de esta civilizacién y esta cultura latinoamericanas jo-
venes, cosmopolitas y altamente receptivas, se haya entonces potenciado y multipli-
cado en enorme escala la produccién y la lectura de un texto que entre sus miltiples
‘usos’ posibles -derivados de su también compleja, estratificada e igualmente multiple
densidad y superposicién de dimensiones y de determinaciones-, abrfa la posibilidad
de ser utilizado como rico y accesible ‘manual’ de metodologfa histérica y de fresco
muy bien construido de los diversos problemas y los distintos territorios caracteristi-
cos de los seguidores de la Musa Clio? ;Es entonces tan raro e inexplicable el hecho
de que uno de cada tres lectores del libro en el mundo sea un lector latinoamericano?

53 Cfr. Carlos Antonio Aguirre Rojas, “Née en 1492 sur le nouveau continent”, ”EspacesTenps, nin.
59/60/61, Paris, 1995, donde hemos desarrollado mds ampliamente esta misma idea.
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Marc Bloch no se ha ocupado, practicamente nunca, de la historia o de la situa-
cion contempordnea de América Latina. Pero las ensefianzas contenidas en su obra en
general son hasta tal punto universales, y las lecciones metodoldgicas condensadas en
su Apologie pour I’Histoire siguen siendo hoy hasta tal punto vigentes, que América
Latina ha podido, en contrapartida, ocuparse de esta obra de Marc Bloch titulada Apo-
logie pour I’Histoire ou Métier d’historien en una medida y con una atencién e inte-
rés que no tiene comparacién alguna con ninguna otra civilizacién del mundo. Espe-
remos con optimismo en el futuro, las implicaciones que en un plano mds profundo
conlleva, este hecho singular y excepcional.
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CUADRO NUM. 1
Las ventas de la Apologie pour I’Histoire o Introduccién a la Historia,
en los primeros diez afios.

(1°. Edicion: junio de 1952. 8000 ejemplares impresos + S00 para reposicion)

Dic. 1952 1345
Dic. 1953 2599
Dic. 1954 3925
Dic. 1955 5359
Dic. 1956 6475
Dic. 1957 7996

(2*. Edicién: afio de 1957. 10.000 ejemplares impresos)

Dic. 1957 135
Dic. 1958 1865
Dic. 1959 3528
Dic. 1960 5232
Dic. 1961 6701

Fuente: Archivo Histdrico del Fondo de Cultura Econdmica. Legajo 1, “Librairie Armand Colin”, Dossier 44/51, Caja 27.
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CUADRO NUM. 2
Las cdiciones de ["Apologic pour I’ Histoire ou Métier d Historien
(Introduccién a la Historia) en América Latina

TOTAL
FECHA MEXICO CUBA ARGENTINA VENEZUELA ACUMULADO
1952 [*edicién 8 500 ej. 8500 ¢j.
1957 I* reimp. 10 000 ej. 18 500 ¢j.
1963 2% reimp. 3000 ej. 21500 ¢j.
1965 3% reimp. 10 000 ¢j. 31500 ¢j.
1967 4* reimp. 10 000 ¢j. 41500 ¢j.
1970 5*reimp. 6000 ¢j. 7500 ¢j.
1971 20.000 ¢;. 67 500 ¢j.
1974 6 reimp. 5000 ¢j. 72 500 ej.
1975 7* reimp. 10 000 ¢j. 82500 ¢j.
1978 8 reimp. 5000 ej. 87500 ¢j.
1979 9% reimp. 5000 ¢j. 92 500 ¢j.
1981 10% reimp. 3000 ej. 95 500 ¢j.
1982 11 reimp. 5000 ¢j. *reimp. 3 000 ej. 103 500 e;j.
1984 12* reimp. 10 000 ¢j. 113 500 ej.
1986 5000 ¢j. 118 500 ¢j.
1987 13*reimp. 6000 ¢j. 124 500 ¢].
1988 14% reimp. 3 000 ¢j. 127 500 ¢j.
1990 15% reimp. 2 000 ej. 2" reimp. 1000 ej. 130 500 ¢j.
1990 16" reimp. 1000 ej. 3 reimp. 2 000 ¢j. 133 500 ¢j.
1992 17" reimp. 2000 ¢j. 135 500 ¢j.
1992 2 edicién® 3000 ej. 138 500 ¢j.
1994 2*ediciéne 3 000 ej. 141 500 ¢j.
1995 [Freimpd 6000 ¢j. 147 500 ¢;.
TOTAL
POR PAIS 116 500 ej. 20.000 ¢j. 6000 ej. 5000 ¢j. 147 500 ej.
Notas:
a Fecha de publicaci6n de la primera edicidn en lengua portuguesa, en Portugal,
b Publicado en la coleccién “Tezontle” del Fondo de Cultura Econdmica.
¢ Publicado, nuevamente, en la coleccién “Breviarios™ del Fondo de Cultura Econémica.
d. Primera reimpresion de la segunda edicién (1994), en la coleccién “Breviarios” del Fondo de Cultura Econémica.

Fuentes: Archivo Histérico del Fondo de Cultura Econémica, Archivo de Produccion del Fondo de Cultura Econdmica, Ar-
chivos Actuales del Fondo de Cultura Econémica, Archivo de la Editorial de Ciencias Sociales del Instituto Cubano del Libro,
Archivo de la Editorial Fondo Editorial Burfa de Cardcas.
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